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(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

Ilmoitus Euroopan unionin sekd Gronlannin hallituksen ja Tanskan hallituksen vilisen kestivii
kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen ja sen tdytintéonpanopdytikirjan voimaantulosta

Euroopan unioni ilmoitti 19. marraskuuta 2021 sekd Gronlannin hallitus ja Tanskan hallitus ilmoittivat 18. helmikuuta

2022, ettd edelld mainittujen 22. huhtikuuta 2021 allekirjoitettujen sopimuksen ja poytikirjan tekemisen edellyttimit
sisdiset menettelyt oli saatettu padtokseen.

Niin ollen kestivdd kalastusta koskeva kumppanuussopimus ja sen tdytintoonpanopdytikirja tulivat voimaan
18. helmikuuta 2022 sopimuksen 20 artiklan ja poytékirjan 14 artiklan mukaisesti.
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ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/408,

annettu 10 péivini maaliskuuta 2022,

Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttid heikentivien tai uhkaavien
toimien johdosta midrittivistd rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014
tiytint6onpanosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentévien tai uhkaavien toimien
johdosta maardttavistd rajoittavista toimenpiteistd 17 pdivinid maaliskuuta 2014 annetun neuvoston asetuksen (EU)
N:0 269/2014 (') ja erityisesti sen 14 artiklan 1 ja 3 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 17 pdivind maaliskuuta 2014 asetuksen (EU) N:0 269/2014.

(2)  Neuvoston suorittaman uudelleentarkastelun perusteella asetuksen (EU) N:o 269/2014 liitteessd I olevia 37:dd
henkiloa ja kuutta yhteisod koskevia tietoja olisi muutettava.

(3)  Asetuksen (EU) N:o 269/2014 liite I olisi ndin ollen muutettava timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 269/2014 liite I timéan asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivnd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivind maaliskuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J.-Y. LE DRIAN

() EUVLL78,17.3.2014,s. 6.



LIITE

Korvataan asetuksen (EU) N:o 269/2014 liitteessd I olevat jiljempdnd lueteltuja henkilitd ja yhteisojd koskevat merkinnit seuraavilla merkinnoilld:

Henkilot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamdara
4. | Denis Valentinovich Sukupuoli: mies Berezovskiy nimitettiin 1. maaliskuuta 2014 Ukrainan laivaston komentajaksi, mutta vannoi sen | 17.3.2014
BEREZOVSKIY . jalkeen Krimin asevoimien valan, miké oli hdnen Ukrainan laivastolle antamansa valan vastaista.
Syntymadaika: 15.7.1974
(Oennc BameHTnHOBMY . . Hin toimi Vendjin federaation Mustanmeren laivaston apulaiskomentajana lokakuuhun 2015.
o Syntymaipaikka: Kharkiv,
BEPE3OBCKIN) . . . . . . . .
Ukrainan SNT (nykyinen Venijin federaation Tyynenmeren laivaston apulaiskomentaja, vara-amiraali.
Denys Valentynovych Ukraina)
BEREZOVSKYY
(Hennc BaHeHTI/IUHOB]/I'-I
BEPE3OBCBHKII)
8. |Sergey Pavlovych TSEKOV Sukupuoli: mies Krimin korkeimman neuvoston varapuhemichend Tsekov kdynnisti Sergey Aksyonovin kanssa 17.3.2014
. . . ”Krimin autonomisen tasavallan” hallituksen lainvastaisen erottamisen. Hin otti tihin tehtiviin
(Cepreit [Tagnosmu LIEKOB) Syntymdaika: 28.9.1953 tai L o o X ‘. A
7381953 mukaan Vladimir Konstantinovin uhaten hinti erottamisella. Hin tunnusti julkisesti, ettd Krimin
Serhiy Pavlovych TSEKOV o parlamentin jdsenet olivat alkuunpanijoita pyydettiessa venildisii sotilaita ottamaan haltuunsa
o Syntymdpaikka: Simferopol, Krimin korkein neuvosto. Han oli yksi ensimmiisistd Krimin johtajista, jotka vaativat julkisesti
(Cepriii Iapnouy LIEKOB) Ukraina Krimin liittimistd Venéjan.
Vendjin federaation liittoneuvoston "Krimin tasavaltaa” edustava jasen vuodesta 2014, nimitettiin
uudelleen syyskuussa 2019. Federaation liittoneuvoston kansainvilisten asioiden valiokunnan
jasen.
17. | Sergei Vladimirovich Sukupuoli: mies Venijin federaation valtionduuman entinen varapuhemies. 17.3.2014

ZHELEZNYAK

(Cepreit BnanummpoBuy
KEJIE3HSIK)

Syntymadaika: 30.7.1970

Syntymépaikka: Pietari (ent.
Leningrad), Vendjan federaatio

Tuki aktiivisesti Vendjin asevoimien kdyttod Ukrainassa ja Krimin liittdmistd Vendjddn. Han johti
henkilokohtaisesti mielenosoitusta, jolla tuettiin Venajdn asevoimien kayttoa Ukrainassa.

Valtionduuman ulkoasiainvaliokunnan entinen varapuheenjohtaja ja entinen jisen.

Yhtendinen Venija -puolueen yleisneuvoston puheenjohtajiston jasen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
19. | Aleksandr Viktorovich VITKO | Sukupuoli: mies Entinen Mustanmeren laivaston komentaja, amiraali. 17.3.2014
(Anekcaunp Bukroposuu BUTKO) | Syntymadaika: 13.9.1961 Vastuussa Ukrainan suvereenia aluetta miehittineiden Venijin joukkojen komentamisesta.
Syntymépaikka: Vitebsk, Valko- | Venijin merivoimien entinen esikuntapiallikko ja ensimmaiinen apulaispaallikko.
Venijan SNT (nykyinen Valko-
Venija)
27. | Alexander Mihailovich Sukupuoli: mies Entinen Mustanmeren laivaston komentaja, kontra-amiraali. 21.3.2014
NOSATOV Syntymadaika: 27.3.1963 Vastuussa Ukrainan suvereenia aluetta miehittineiden Venijin joukkojen komentamisesta.
(Anexcanp Muxaiiosu Syntymépaikka: Sevastopol, Nykyisin amiraali, Venijin laivaston esikuntapaallikko.
HOCATOB) / :
Ukrainan SNT (nykyinen
Ukraina)
32. |Kenrltn. Igor Nikolaevich Sukupuoli: mies Laittomasti liitetylle Krimille lihetettyjen venildisten joukkojen entinen tosiasiallinen komentaja | 21.3.2014
(Mykolayovich) TURCHENYUK Syntymaaika: 5.12.1959 (Vendjd kayttad ](?uk01sta v1.ralhsest1 yba nimitystd "paikalliset itsepuolustusjoukot”). Eteldisen
sotilasalueen entinen apulaiskomentaja.
(Urops Hukomnaesnu TYPYEHIOK) o oo
Syntymépaikka: Osh, Kirgisian . . e e
. o Venijin kansalliskaartin eteldisen piirin paillikko.
SNT (nykyinen Kirgisia)
37. | Sergei Ivanovich MENYAILO Sukupuoli: mies Ukrainan liitetyn Sevastopolin kaupungin entinen kuvernoori. 29.4.2014
(Cepreit Visanosiy MEHAMITO) | Syntymaaika: 22.8.1960 Vendjin federaation presidentin entinen tdysivaltainen edustaja liittovaltion Siperian piirissa.
. . . .| Vendjan federaation turvallisuusneuvoston jasen.
Syntymépaikka: Alagir, Pohjois-
Ossetian autonominen SNT, Pohjois-Ossetian johtaja 19. syyskuuta 2021 alkaen.
Vendjan SENT (nykyinen Vendjan
federaatio)
38. | Olga Fyodorovna KOVITIDI Sukupuoli: nainen Vuodesta 2014 alkaen Vendjin federaation neuvoston jasen liitetystd "Krimin autonomisesta 29.4.2014
(Onbra Dénoposna KOBUTHIIN) | Syntymaaika: 7.5.1962 tasavallasta”, nimitettiin uudelleen vuonna 2019.
i . Perustuslakia ja valtiorakenteita kasittelevén liittoneuvoston valiokunnan jasen.
Syntymdpaikka: Simferopol,
Ukrainan SNT (nykyinen
Ukraina)
50. | Vladimir Anatolievich Sukupuoli: mies Vendjan maahanlaskujoukkojen entinen komentaja, kenraalieversti. Johtavan asemansa vuoksi 12.5.2014

SHAMANOV

(Brammmup AHaTOmNbeBUY
ILIAMAHOB)

Syntymadaika: 15.2.1957

Syntymaépaikka: Barnaul,
Vendjin federaatio

vastuussa Vendjan maahanlaskujoukkojen lahettdmisestd Krimille.

Vendjin federaation valtionduuman puolustusvaliokunnan entinen puheenjohtaja.
Kansalaisyhteiskunnan kehittdmisti kisittelevin valtionduuman valiokunnan jisen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
60. |Natalia Vladimirovna Sukupuoli: nainen Valtionduuman jdsen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta tasavallasta”. 12.5.2014
POKLONSKAYA Syntymdaika: 18.3.1980 Entinen "Krimin tasavallan” syyttdjaviranomainen. Pani aktiivisesti tdytint66n Krimin liittimista
(Hatanbst BnagmmuposHa Syntymipaikka: Mihailovka, Venajain.
TTOKJIOHCKAS) . ; . o . . . . - . . o
Voroshilovgradin alue, Ukrainan | Kansainvilisten asioiden valiokunnan entinen varapuheenjohtaja, jasen komiteassa, joka kisittelee
SNT tai Yevpatoria, Ukrainan | Vendjin federaation sisaisiin asioihin kohdistuvan ulkopuolisen puuttumisen tutkintaa, sekd
SNT (nykyinen Ukraina) Venijin federaation valtionduuman turvallisuutta ja korruption torjuntaa kisittelevin
valiokunnan jisen. Toimii suurldhettildénd Vendjin federaation diplomaattikunnassa.
62. | Aleksandr Yurevich BORODAI | Sukupuoli: mies Entisend "Donetskin kansantasavallan paidministerind” vastuussa "Donetskin kansantasavallan 12.7.2014
p o hallituksen” separatistisista "hallitustoiminnoista” (esim. totesi 8. heindkuuta 2014, ettd
(Anexcarnp Opeesirs BOPOIIAV) | Syntyméaika: 25.7.1972 "joukkomme toteuttavat Ukrainan ‘fasistien’ vastaista erityisoperaatiota”), "Novorossijan liittoa”
Syntymépaikka: Moskova, koskevan yhteisymmarryspoytakirjan allekirjoittaja. Tukee edelleen aktiivisesti separatistisia
Venijin federaatio toimia tai politiikkoja; johtaa "Donbassin vapaaehtoisten liittoa”.
Donbassin vapaaehtoisten liiton johtokunnan puheenjohtaja. Osallistuu aktiivisesti Donbassiin
taistelemaan lahetettivien "vapaaehtoisten” varviykseen ja koulutukseen.
Valtionduuman jésen syyskuusta 2021 alkaen. llmoitti lokakuussa 2021, etti itdisen Ukrainan
separatistien joukot ovat "venaliisid joukkoja”.
65. | Alexander KHRYAKOV Sukupuoli: mies Entinen "Donetskin kansantasavallan” "tiedotus- ja viestintdministeri”. Nykyisin "Donetskin 12.7.2014
Aleksandr Vitalievich Syntyméaika: 6.11.1958 kansantasavgll.an .kansann.eu.v.osto.n .bud.).etu-, rghmtus— ja talousvaliokunnan jasen. Tukee
edelleen aktiivisesti separatistisia toimia Itd-Ukrainassa.
KHRYAKOV o
Syntymépaikka: Donetsk,
(Anekcannp Buranbesyy XPSAKOB) | Ukraina
Oleksandr Vitaliyovych
KHRYAKOV

(Onexcannp Bitaniiiosnu XPSIKOB)
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
66. |Marat Faatovich BASHIROV Sukupuoli: mies Entinen "Luhanskin kansantasavallan ministerineuvoston paaministeri”, vahvistettu 8.7.2014. 12.7.2014
(Mapar Qaarosiu BALLIVIPOB) Syntymdaika: 20.1.1964 Vastuussa "Luhanskin kansantasavallan hallituksen” separatistisista "hallitustoiminnoista”.
Syntymaépaikka: IZevsk, Vendjan | Nykyisin politiikan tutkija viestintdhallinnon instituutissa ja kansainvalisiin pakotejdrjestelmiin
federaatio liittyvien ongelmien tutkimuskeskuksen johtaja.
Jatkaa "Luhanskin kansantasavallan” separatististen rakenteiden tukemista.
77. |Boris Vyacheslavovich Sukupuoli: mies Entinen Vendjin federaation turvallisuusneuvoston pysyvi jisen. Kansallisissa turvallisuusasioissa | 25.7.2014
GRYZLOV i neuvovan ja niitd koordinoivan turvallisuusneuvoston jisenend hin oli mukana suunnittelemassa
Syntymdiaika: 15.12.1950 Vengitin halli - . . :
endjdn hallituksen politiikkaa, joka uhkaa Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
(bopuc BstuecrtaBosyu I'PBI3JIOB) o . . Lo .
Syntymapaikka: Vladivostok, suvereniteettia ja itsendisyytta.
Vendjan federaatio Hin on edelleen Yhtendinen Venija -puolueen ylimmin neuvoston puheenjohtaja ja Vendjin
federaation tdysivaltainen edustaja Ukrainan tilanteen ratkaisemista kisittelevissa
kontaktiryhmissi.
Valtio-omisteisen Tactical Missiles Corporation JSC -yrityksen hallituksen puheenjohtaja.
79. |Mikhail Vladimirovich Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen jasen. 25.7.2014
DEGTYARYOV/DEGTYAREV

(Myxann Bramumuposiny
HETTSPEB)

Syntymdaika: 10.7.1981

Syntymaépaikka: Kuibysev
(Samara), Vendjdn federaatio

Duuman jasenend hin ilmoitti tunnustamattoman "Donetskin kansantasavallan” "de facto —
suurldhetyston” avaamisesta Moskovassa; hin osallistuu toimiin, jotka heikentévit tai uhkaavat
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.

Vendjin valtionduuman liikuntakasvatusta, urheilua ja nuorisoasioita kisittelevian valiokunnan
entinen puheenjohtaja.

Habarovskin aluepiirin kuvernoori 19. syyskuuta 2021 alkaen.

Venijin liberaalidemokraattisen puolueen alueosaston koordinaattori 6. helmikuuta 2021 alkaen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
84. | Fyodor Dmitrievich BEREZIN | Sukupuoli: mies Entinen "Donetskin kansantasavallan” “apulaispuolustusministeri”. Hin on ldhelld Igor Strelkovia/ | 25.7.2014
. i Girkinid, joka on vastuussa Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd
(Dénop [Twurpuessws BEPESUH) | Syntymdaika: 7.2.1960 heikentévista tai uhkaavista toimista. Tahan tehtdvdan ryhtyessddn ja siind toimiessaan Berezin on
Fedir Dmytrovych BEREZIN Syntymipaikka: Donetsk, ndin ollen tukenut toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista
Dexi BEPESIH Ukraina koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd. Tukee edelleen aktiivisesti separatistisia toimia
((benip Hwurrposur ) tai politiikkoja. "Donetskin kansantasavallan kansanneuvoston” jasen. "Donetskin
kansantasavallan” kirjailijaliiton johtokunnan nykyinen puheenjohtaja.
98. | Miroslav Vladimirovich Sukupuoli: mies Lahelld "Donbassin kansanmiliisia”. Hin on muun muassa todennut, etti he jatkavat taisteluaan 12.9.2014
RUDENKO i muualla maassa. Rudenko on siten tukenut toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan
Syntymadaika: 21.1.1983 . L, .
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd. "Donetskin kansantasavallan
(Mnpocnas Brnamumuposyy s ” . . s
Syntymapaikka: Debaltsevo, kansanneuvoston” koulutus-, tiede- ja kulttuurivaliokunnan jasen.
PYIIEHKO) /
Ukraina
Myroslav Volodymyrovych
RUDENKO
(Mupocrnas Bonogumuposi
PYIIEHKO)
108. | Vladimir Abdualiyevich Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen varapuhemies. Han ddnesti 20. maaliskuuta 2014 federaation 12.9.2014
VASILYEV i perustuslakiehdotuksen puolesta, joka koski "Krimin tasavallan” hyviksymistd Vendjin
Syntymaaika: 11.8.1949 o N S o .
federaatioon ja uusien liittovaltiosubjektien — "Krimin tasavallan” ja Sevastopolin liittokaupungin
(Bmammup Abmyarvesuy i . . .
Syntymipaikka: Klin, Moskovan | — muodostamista Venajin federaatioon.
BACUITBEB) .
alue, Vendjin federaatio D . . s . iy . .
agestanin tasavallan entinen padmies. Vensjin federaation presidentin entinen neuvonantaja.
Valtionduuman jisen ja valtionduuman Yhtendinen Venajd -ryhman johtaja.
114. | Igor Vladimirovich LEBEDEV | Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen jdsen. Valtionduuman entinen varapuhemies. Hin dédnesti 12.9.2014

(Urops Brammvuposya JTIEBEIEB)

Syntymadaika: 27.9.1972

Syntymapaikka: Moskova,
Venijdn federaatio

20. maaliskuuta 2014 federaation perustuslakiehdotuksen puolesta, joka koski "Krimin
tasavallan” hyvaksymistd Vendjan federaatioon ja uusien liittovaltiosubjektien — "Krimin
tasavallan” ja Sevastopolin liittokaupungin — muodostamista Venijin federaatioon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
119. | Alexander Mikhailovich Sukupuoli: mies Venijdn federaation liittoneuvoston entinen jasen. Ulkoasiainvaliokunnan jasen. Hin on 12.9.2014
BABAKOV s "Yhteniinen Vendja” -puolueen nikyvi jisen ja lilkemies, jolla on huomattavia investointeja
Syntymadaika: 8.2.1963 . L
, Ukrainassa ja Krimilla.
(Anexcarnp Muxaitnosit Syntymipaikka: Chisindu
BFABAKOB) yntymap I Hin danesti 20. maaliskuuta 2014 federaation perustuslakiehdotuksen puolesta, joka koski
Moldavian SNT (nykyinen i - o e o S e
Krimin tasavallan” hyviksymistd Venijan federaatioon ja uusien liittovaltiosubjektien — "Krimin
Moldovan tasavalta) y R . . )
tasavallan” ja Sevastopolin liittokaupungin — muodostamista Venijin federaatioon.
Poliittisten ryhmien "Oikeudenmukainen Venija”, "For Truth” ja "Venijin patriootit”, yhdistyttya
Babakovista tuli sulautumisen tuloksena syntyneen yksikon puheenjohtajiston kansliapaallikko.
Valtionduuman jésen, jasen komiteoissa, jotka ksittelevit energiaa, pk-yritysten tukea, Itseniisten
valtioiden yhteison (IVY) asioita, Euraasian integraatiota ja maanmiehille annettavaa tukea.
121. | Oleg Konstantinovich AKIMOV | Sukupuoli: mies "Luhanskin talousunionin” edustaja "Luhanskin kansantasavallan” "kansallisneuvostossa”. Oli 29.11.2014

(alias Oleh AKIMOQV)

(Oner Koncrantunosnu AKMIMOB)
Oleh Kostiantynovych AKIMOV
(Oner KocrsintuHoBMY AKIMOB)

Syntymdaika: 15.9.1981

Syntymaépaikka: Luhansk,
Ukraina

ehdokkaana 2. marraskuuta 2014 jérjestetyissa “vaaleissa” "Luhanskin kansantasavallan”
"johtajan” tehtdvdin. Namd "vaalit” olivat Ukrainan lainsddddnnon vastaiset ja siten laittomat.
"Ammattiyhdistysten liiton” entinen “johtaja”. "Luhanskin kansantasavallan kansanneuvoston”
jasen. Alueidenvilisen julkisen organisaation "Luhanskin yhteis6jen unionin” johtokunnan
nykyinen puheenjohtaja, "Veniji-Donbass” -integraatiokomitean edustaja.

Téhin tehtdvadn ryhtyessddn ja siind toimiessaan sekd asettautuessaan virallisesti ehdokkaaksi
laittomiin "vaaleihin” hin on niin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja politiikkoja, jotka
heikentédvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd, ja horjuttanut
entisestddn Ukrainan vakautta.

Tukee aktiivisesti toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
suvereniteettia ja itsendisyyttd.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
131. | Yevgeniy Vyacheslavovich Sukupuoli: mies ”Donetskin kansantasavallan” "kansallisneuvoston” entinen jasen. "Vapaa Donbass” 29.11.2014
ORLOV (alias Yevhen i . -kansanliikkeen entinen puheenjohtaja.
Vyacheslavovych ORLOV) Syntymdaika: 10.5.1980 tai
Y 21.10.1983 Tahin tehtdvain ryhtyessiddn ja siind toimiessaan han on néin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja
(EBrenwit Bstuecnasosyy OPJIOB) i o politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
Syntymapaikka: SniZne, s 2 . L .
; . itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestddn Ukrainan vakautta.
Donetskin alue, Ukraina
. "Donetskin kansantasavallan” kansalliskokouksen teollisuus- ja kauppakomitean entinen
r. CaexHoe, [ToHenxoi obnacty, . .
varapuheenjohtaja.
YKpauHa
137. | Eduard Aleksandrovich Sukupuoli: mies "Donetskin kansantasavallan” "kansanmiliisin” tiedottaja ja apulaispaaillikko. 16.2.2015
BASURIN Syntymadaika: 27.6.1966 Tahin tehtdvain ryhtyessddn ja siind toimiessaan han on niin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja
(Snyapn AnexcaHnpoBuy Syntvmiipaikka: Donetsk politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
BACYPUH) U}llga)i,g;apal a. Lonetsk, itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestddn Ukrainan vakautta.
Eduard Oleksandrovych "Donetskin kansantasavallan kansanmiliisiyksikon” apulaispaallikko ja virallinen edustaja.
BASURIN
(Emyapm OnexkcaHApOBMY
BACYPIH)
140. | Sergey Yurevich KUZOVLEV Sukupuoli: mies "Luhanskin kansantasavallan” kansanmiliisin entinen "padkomentaja”. 16.2.2015
(alias IGNATOV, TAMBOV) Syntymadaika: 7.1.1967 Tahin tehtdvain ryhtyessidn ja siind toimiessaan han on niin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja
(KY3OBIIEB Cepreii FOpbesuy i e politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
. .. Syntymapaikka: Mitsurinsk, N ') ) . .
(alias Cepreit; UTHATOB, . itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestddn Ukrainan vakautta.
Tambovin alue, Vendjin
TAMBOB)) : B . L o .
federaatio Vendjin asevoimien 8. armeijan entinen komentaja. Vendjin eteldisen sotilasalueen
esikuntapaillikko ja ensimmdinen apulaiskomentaja.
Muuypurck, TamOoBcKast 0611acts,
Poccuitckas Qenepaums
149. | Andrei Valeryevich Sukupuoli: mies Entinen lidntisen sotilasalueen komentaja. Vendjin federaation asevoimien pédesikunnan 16.2.2015
KARTAPOLOV padoperaatio-osaston entinen johtaja ja padesikunnan apulaispaillikks. Osallistuu aktiivisesti

(Annpeit Banepbesny
KAPTAIIOJIOB)

Syntymadaika: 9.11.1963

Syntymépaikka: Entinen Saksan
demokraattinen tasavalta

vendldisten joukkojen Ukrainassa harjoittaman sotilaallisen toiminnan suunnitteluun ja
tdytantoonpanoon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
Padesikunnan vahvistetun toiminnan perusteella hidn valvoo operatiivisesti asevoimia ja on siten
osallistunut aktiivisesti Vendjdn hallituksen Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
suvereniteettia ja itsendisyyttd uhkaavan politiikan suunnitteluun ja tidytintoénpanoon.
Entinen apulaispuolustusministeri.
Valtionduuman jasen 19. syyskuuta 2021 alkaen.
152. | Ruslan Ismailovich BALBEK Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen jésen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta tasavallasta”. 9.11.2016
(Pycnan Vicmawiosua BATIBBEK) | Syntymaéaika: 28.8.1977 Kansallisuuskysymyksid kisittelevin valtionduuman valiokunnan entinen varapuheenjohtaja.
Syntymapaikka: Bekabad, Vuonna 2014 Balbek nimitettiin "Krimin tasavallan” ministerineuvoston varapuheenjohtajaksi ja
Uzbekistanin SNT (nykyinen hin tyoskenteli tissd ominaisuudessa laittomasti liitetyn Krimin niemimaan yhdistamiseksi
Uzbekistan) Venijin federaatioon; tistd hinelle on myonnetty mitali "Krimin tasavallan puolustamisesta” ("For
the Defence of the 'Republic of Crimea™). Hin on tukenut Krimin liittdmista julkisissa
lausunnoissa, myds profiilissaan Yhteniisen Venijan (Krimin osaston) verkkosivustolla ja NTV:n
verkkosivustolla 3.7.2016 julkaistussa lehtiartikkelissa.
154. | Dmitry Anatolievich BELIK Sukupuoli: mies Valtionduuman jdsen, valittu laittomasti liitetystd Sevastopolin kaupungista. 9.11.2016

(Omurpuit AHatonbesnu BETTVK)

Syntymaaika: 17.10.1969

Syntymépaikka: Kular, Ust-
Janskin piiri, Jakuuttien
autonominen SNT (nykyinen
Vendjin federaatio)

Valtionduuman kansainvilisten asioiden valiokunnan jisen.

Ollessaan Sevastopolin kunnallishallinnon jasen helmi-maaliskuussa 2014 hin kannatti
“kansankuvernoori” Aleksei Chaliyn toimintaa. Hin on julkisesti myontéinyt osallisuutensa
vuoden 2014 tapahtumiin, jotka johtivat Krimin ja Sevastopolin laittomaan liittimiseen, jota hin
on julkisesti puolustanut, myos henkilokohtaisilla verkkosivuillaan seké 21. helmikuuta 2016
nation-news.ru -verkkosivustolla julkaistussa haastattelussa.

Osallistumisesta liittimisprosessiin hinelle on my6nnetty Vendjin valtion II luokan kunniamerkki
"kuuliaisuudesta isinmaalle” ("For Merit to the Fatherland”).
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
155. | Andrei Dmitrievich KOZENKO | Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen jasen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta tasavallasta”. 9.11.2016
(Augpeit [Imutpuesnu KO3EHKO) | Syntymaaika: 3.8.1981 Valtionduuman rahoitusmarkkinavaliokunnan entinen jisen.
Syntymaépaikka: Simferopol, Maaliskuussa 2014 Kozenko nimitettiin "Krimin tasavallan” valtioneuvoston varapuhemicheksi.
Ukrainan SNT (nykyinen Hén on julkisesti myontanyt osallisuutensa vuoden 2014 tapahtumiin, jotka johtivat Krimin ja
Ukraina) Sevastopolin laittomaan liittdimiseen, jota hin on julkisesti puolustanut, myds gazetacrimea.ru-
verkkosivustolla 12. maaliskuuta 2016 julkaistussa haastattelussa. Osallistumisestaan
liittimisprosessiin paikalliset "viranomaiset” ovat myontineet hinelle mitalin "Krimin tasavallan
puolustamisesta” ("For the defence of the 'Republic of Crimea™).
156. | Svetlana Borisovna Sukupuoli: nainen Entinen valtionduuman jésen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta tasavallasta”. 9.11.2016
SAVCHENKO Syntymadaika: 24.6.1965 Valtionduuman kulttuurivaliokunnan entinen jisen.
(Csernana bopucosna CABYEHKO) . .. e s . \ . .
Syntymapaikka: Belogorsk, Hin on ollut "Krimin autonomisen tasavallan” korkeimman neuvoston jasen vuodesta 2012 ja
Ukrainan SNT (nykyinen tukenut maaliskuusta 2014 alkaen laittomasti liitettyjen Krimin ja Sevastopolin yhdistimistd
Ukraina) Venijin federaatioon. Syyskuussa 2014 Savchenko valittiin "Krimin tasavallan” valtioneuvostoon.
Hin on puolustanut Krimin ja Sevastopolin laitonta liittdmistd useasti julkisissa lausunnoissa,
my0s c-pravda.ru-verkkosivustolla 2. huhtikuuta 2016 ja 20. elokuuta 2016 julkaistuissa
haastatteluissa. Hinelle on myonnetty vuonna 2014 Venijdn valtion II luokan kunniamerkki
kuuliaisuudesta isdinmaalle ("For duties to the motherland”) ja vuonna 2015 "Krimin tasavallan”
“viranomaiset” myonsivit hinelle kunniamerkin "uskollisuudesta ja kuuliaisuudesta” ("For loyalty
to duty”).
157. | Pavel Valentinovich SHPEROV | Sukupuoli: mies Entinen valtionduuman jésen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta tasavallasta”. 9.11.2016

(TMasern Banenturosuu LITTEPOB)

Syntymadaika: 4.7.1971

Syntymépaikka: Simferopol,
Ukrainan SNT (nykyinen
Ukraina)

Valtionduuman IVY-asioita, Euraasian integraatiota ja yhteyksid maanmiehiin kisittelevan
valiokunnan entinen jisen.

Syyskuussa 2014 Shperov valittiin "Krimin tasavallan” valtioneuvostoon.

Han on julkisesti myontanyt, mys ldpr-rk.ru-verkkosivustolla 3. syyskuuta 2016 julkaistussa
haastattelussa, osallisuutensa vuoden 2014 tapahtumiin, jotka johtivat Krimin ja Sevastopolin
laittomaan liittimiseen ja myontinyt erityisesti osuutensa niemimaan laitonta liittdmistd koskevan
laittoman kansandénestyksen jirjestimiseen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
162. |Inna Nikolayevna GUZEYEVA | Sukupuoli: nainen Krimin vaalilautakunnan varapuheenjohtaja. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 18. maaliskuuta | 14.5.2018
i 2018 pidettyjen Vendjdn presidentinvaalien, 8. syyskuuta 2019 pidettyjen alue- ja paikallisvaalien
(Mina Huxonacsua [YSEEBA) Syntyméaika: 20.5.1971 seka syyskuussa 2021 pidettyjen valtionduuman vaalien jdrjestimiseen laittomasti liitetyilld
Inna Nikolayevna GUZEEVA Syntymépaikka: Krim, Ukraina | Krimilld ja Sevastopolissa, ja siten aktiivisesti tuki ja pani taytanto6n Ukrainan alueellista
(Mrista Hukonacsiza TY3EEBA) koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvid politiikkoja.
Inna Mykolayivna HUZIEIEVA
(TnHa MukonaiBHa [Y3EEBA)
163. | Natalya Ivanovna Sukupuoli: nainen Krimin vaalilautakunnan sihteeri. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 18. maaliskuuta 2018 14.5.2018
BEZRUCHENKO | Natalia Syntvmaaika: 22.8.1979 pidettyjen Vendjin presidentinvaalien, 8. syyskuuta 2019 pidettyjen alue- ja paikallisvaalien seka
Ivanovna BEZRUCHENKO yntymaatga: =2.8. syyskuussa 2021 pidettyjen valtionduuman vaalien jirjestimiseen laittomasti liitetyilld Krimilld ja
(Hararmbs Msarosna BE3PYYEHKO) Sy.ntymapa?kka: Simferopol, Sevastopohss'a, _]a.snen“:jtktuvisest'l tukl' ja pani téytantoon Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
Krim, Ukraina suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentévid politiikkoja.
Nataliya Ivanivna
BEZRUCHENKO
(Haranis [BaniBHa BESPYYEHKO)
167. | Olga Valerievna Sukupuoli: nainen "Donetskin kansantasavallan” "keskusvaalilautakunnan” entinen "puheenjohtaja”. Tassd 10.12.2018

POZDNYAKOVA | Olga
Valeryevna POZDNYAKOVA

(Onbra BanepnesHa
[TIO3[JHSAKOBA)

Olga Valeriyivna
POZDNYAKOVA

(Onpra BanepiisHa [TIO3[IHSAKOBA)

Syntymadaika: 30.3.1982

Syntymaépaikka: Shakhty,
Rostovin alue, SNTL (nykyinen
Vendjin federaatio)

ominaisuudessa hin osallistui 11. marraskuuta 2018 pidettyjen "vaalien” jarjestimiseen
"Donetskin kansantasavallassa” ja siten aktiivisesti tuki ja pani tdytint66n Ukrainan alueellista
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvid toimia ja politiikkoja, jotka
horjuttivat entisestddn Ukrainan vakautta.

Sisdpolitiikasta vastaavan osaston entinen johtaja "Donetskin kansantasavallan” hallinnossa.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra

183. | Aleksandr Vladimirovich Sukupuoli: mies Syntymdaika: | Vendjdn asevoimien eteldisen sotilasalueen pdallikko, armeijan kenraali ja vastuussa alueella, myos| 15.3.2019
DVORNIKOV 22.8.1961 laittomasti liitetyssd Krimissa ja Sevastopolissa, toimivista sotilasjoukoista. Tdssd ominaisuudessa

. . hidn oli vastuussa Venijin federaation Mustanmeren laivaston ja muiden joukkojen toiminnasta
(Anexcannp Bragumuposiy Syntymdpaikka: Ussuriysk, X Care o . e
. : Ukrainaa vastaan 25. marraskuuta 2018. Kyseisilld toimilla estettiin ukrainalaisten alusten paasy
IBOPHMKOB) Primorsky Krai, Vendjin . - A . . . -
federaatio maan Asovanmeren puoleiselle rannikolle ja siten heikennettiin Ukrainan alueellista
ederaatt koskemattomuutta ja suvereniteettia, ja hairitsemalld Ukrainan laivaston alusten likkkumista ja
toimintakykyé heikennettiin Ukrainan turvallisuutta.
Ndilld toimilla my®s tuettiin Krimin niemimaan laittoman Vendjin federaatioon liittimisen
vakiinnuttamista.

184. | Sergei Andreevich DANILENKO | Sukupuoli: mies Sevastopolin vaalilautakunnan entinen johtaja. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 8. syyskuuta | 28.1.2020
(Ceprei Avpecons Syntymiaika: 1431960 | 2019 pidettyjen paikllisvaalien jrjesamiscen ittomasilitetyss Sevastopolin kaupungissa ja
HAHMITEHKO) siten aktiivisesti tuki toimia ja pani tiytintoon politiikkoja, jotka heikentévit tai uhkaavat

Syntymipaikka: Krasnodar, Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.
SNTL (nykyinen Venijin
federaatio)
185. | Lidia Aleksandrovna BASOVA | Sukupuoli: nainen Sevastopolin vaalilautakunnan entinen apulaisjohtaja. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 28.1.2020
i 8. syyskuuta 2019 pidettyjen paikallisvaalien jrjestimiseen laittomasti liitetyssd Sevastopolin
(s Anexcarnposra BACOBA) | Syntymaaika: 1972 kaupungissa ja siten aktiivisesti tuki toimia ja pani tdytantoon politiikkoja, jotka heikentavit tai
Lidiya Oleksandrivna BASOVA uhkaavat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytti.
(MTimis Omnekcanppisaa BACOBA)
192. | Leonid Kronidovich Sukupuoli: mies Entinen infrastruktuurihankkeista vastaava varapddjohtaja Stroigazmontazh-yhtiossd (SGM), joka | 1.10.2020”

RYZHENKIN

({Teornn Kpormmoiu
PHIKEHBKVIH)

Syntymdaika: 10.11.1967
Syntymépaikka: tuntematon

Passin numero: 722706177
(vuonna 2015)

oli vuodesta 2015 alkaen valvonut Kertsinsalmen ylittdvin, Vendjin ja Vendjadn laittomasti
liitetyn Krimin niemimaan yhdistavan sillan rakentamista (mukaan lukien sillan rautatieosuus).
Tukee néin ollen Vendjdin laittomasti liitetyn Krimin niemimaan integrointia Venéjin
federaatioon, mika puolestaan heikentid edelleen Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
suvereniteettia ja itsendisyyttd.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivimadara
”1. |”Krimin tasavallan” omistama | Prospekt Kirov 52, Simferopol, |”Krimin parlamentti” antoi 17. maaliskuuta 2014 pddtoslauselman, jonka mukaisesti "Krimin 12.5.2014
valtion unitaarinen yritys Krim, Ukraina 295000 tasavalta” otti haltuunsa Chernomorneftegaz-yritykselle kuuluvan omaisuuden. Ndin ollen Krimin
”Chernomorneftegaz” “viranomaiset” ovat kdytannossd konfiskoineet yrityksen. Rekisteroity uudelleen 29. marraskuuta
np. Kuposa 52, r. Cumdeponorns, o .o . L . - y
. 2014 "Krimin tasavallan” omistamana valtion unitaarisena yritykseni "Chernomorneftegaz
(entinen PJSC KpeiM, Ykpanna 295000 , ’ : .
» - (TocymapctBenHoe yHuTapHoe npemnpustye Pecry6mmku Kpsiv' "YepHoMopHedteras). Perustaja:
Chernomorneftegaz”) : o ” L A
Puhelinnumero: Krimin tasavallan” polttoaine- ja energiaministerio (MMHICTEPCTBO TOIIINBA U SHEPIETUKM
"Pecny® Kpbim).
+7 (3652) 66-70-00 eyt Kpei)
+7(3652) 66-78-00
http://gas.crimea.ru/
office@chernomorneftegaz.ru
Rekisterdintinumero:
1149102099717
19. |Liittovaltion rahoittama tiede- ja | 298600, ulitsa Kirova 31, Jalta, |Yhteison omistus siirrettiin Ukrainan lain vastaisesti. "Krimin parlamentin puhemiehist6” 25.7.2014

tutkimuslaitos "Venajan
kansallinen viininviljelyn ja
viininvalmistuksen tieteellinen
tutkimuslaitos 'Magarat§’,
Vendjin tiedeakatemia”.

(Deneparnsroe rocymapcrsenHoe
OIO[IKETHOE yUpEKIeHIE HAYKH
"Beepoccuiickuit HalMOHAIbHbIN
Hay4HO-MCCIIENI0BATENICKII
VHCTHUTYT BUHOTPafIapcTBa 1
BuHOHenMs "Marapau” PAH’

Krim, Ukraina

298600, yn. Kuposa, 31, r. fnra,
Kpsbiv, Ykpanna

priemnaya@magarach-institut.
ru

www.magarach-institut.ru
+7(3654) 32-05-91

Rekisterdintinumero:
1159102130857

hyviksyi 9. huhtikuuta 2014 paitoksen nro 1991-6/14 "muutoksista 26. maaliskuuta 2014
annettuun Krimin tasavallan’ valtioneuvoston paitoslauselmaan nro 1836-6/14, joka koskee
Krimin tasavallan’ alueella sijaitsevien elintarviketeollisuuden yritysten, laitosten ja jirjestojen
omaisuuden kansallistamista”; paatoksessd ilmoitettiin "Krimin tasavallan” suorittamasta
"Gosudarstvenoye predpriyatiye Agrofirma 'Magarach’ nacionalnogo instituta vinograda i vina
"Magarach” -valtionyhtiolle kuuluvan omaisuuden haltuunotosta. Niin ollen Krimin
“viranomaiset” ovat kdytinnossa konfiskoineet yrityksen.

Rekisterdity uudelleen 15. tammikuuta 2015 "Krimin tasavallan’ omistamana valtion
unitaarisena laitoksena 'Kansallinen viini-instituutti Magarats™.

(TocymapctBerHoe GromkeTHOe yupexmeHye "PecryOrmky Kpyiv' "HarmoHanbHbli HayuHo
VICCTIeNIOBATENIbCKIIT MHCTUTYT BUHOTpaa u BuHa “"Marapau™). Perustaja: “Krimin tasavallan”
maatalousministerié (MuHICTEPCTBO CeNbCKOTo xo3siiicTsa "PecryGmku Kpbiv').
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Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
pdivamadara

(Entinen "Krimin tasavallan”
omistama valtion unitaarinen
yritys "Kansallinen viini-
instituutti 'Magarats™

Entinen "Kansallisen viini-
instituutin alainen valtionyhti6

M

"Magarats

(TocynmapcTBeHHOE NpEANpusTHe
Arpodupma "Marapad’
HaumonansHoro MHCTUTYTa
BUHOIpaja u BuHa 'Marapay’

Gosudarstvenoye predpriyatiye
Agrofirma 'Magarach’
nacionalnogo instituta vinograda
i vina "Magarach’)

"Krimin tasavallan” omistama valtion unitaarinen yritys "Kansallinen viini-instituutti 'Magarat§™
muutettiin 9. helmikuuta 2015 liittovaltion rahoittamaksi tutkimuslaitokseksi "Vendjin
viininviljelyn ja viininvalmistuksen tieteellinen tutkimuslaitos "Magarats™, Venijan tiedeakatemia.

20.

Osakeyhtio ”Novy Svet’
-kuohuviinitehdas”

AxumoHepHoe 00111ecTBO "3aBoft
maMnanckux BuH "Hosbiii Cer”

Entinen "Krimin tasavallan”
omistama valtion unitaarinen
yritys ”"Novy Svet’
-kuohuviinitehdas”

29803 ; Krim, Sudak, Novy Svet,
Ulitsa Saljapina 1.

298032, Kpbm, 1. Cymak, MrT.
Hosbnit Caer, yn. Hlansnuna, 1. 1

+7-(365) 663-35-00
+7-(365) 663-35-22
+7-978-914-00-10
http:/[nsvet-crimea.ru/

Rekisterdintinumero:
1179102021460

Yhteison omistus siirrettiin Ukrainan lain vastaisesti. "Krimin parlamentin puhemiehisto”
hyviksyi 9. huhtikuuta 2014 pddtoksen nro 1991-6/14 "muutoksista 26. maaliskuuta 2014
annettuun Krimin tasavallan’ valtioneuvoston péitoslauselmaan nro 1836—6/14, joka koskee
"Krimin tasavallan” alueella sijaitsevien elintarviketeollisuuden yritysten, laitosten ja jirjestojen
omaisuuden kansallistamista. Padtoksessi ilmoitettiin "Krimin tasavallan” suorittamasta "Novy
Svet -kuohuviinitehdas” -valtionyhtitlle kuuluvan omaisuuden haltuunotosta.

25.7.2014
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http://nsvet-crimea.ru/

Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pairvamaara
TocymapcTBeHHOE YHUTapHOE Niin ollen Krimin "viranomaiset” ovat kdytinndssi konfiskoineet yrityksen. Rekisterdity
npennpusitie PecnyGrmku Kpoiv uudelleen 4. tammikuuta 2015 "Krimin tasavallan” omistamana valtion unitaarisena yrityksena
’3aBoyI amMnaHckyx BuH “HoBblii "Novy Svet -kuohuviinitehdas” (Tocynapcrsentoe yruraproe npempusrue Pecriybnuxu KpsiM "3aBox
Caer” wamnanckux ByH "Hosbit Ceer”). Perustaja: "Krimin tasavallan” maatalousministerio
. (MuHuCTepCTBO CenbCKOro xo3sicta Pecrybmyku Kpbim)
Gosudarstvennoye unitarnoye
predpriyatiye Respubliki Krym Rekisterdity 29. elokuuta 2017 suoritetun uudelleenorganisointinsa jalkeen uudelleen
"Zavod shampanskykh vin "Novy osakeyhtiond "Novy Svet” -kuohuviinitehdas (AkumonepHoe 0buectso "3aBon LAaMIIAHCKMX BUH
Svet” ja valtionyhtio ""Novy Svet’ "Hogbiit Ceer”). Perustaja: "Krimin tasavallan” maa-alueita ja omaisuutta sddntelevd ministerio
-kuohuviinitehdas” (MMHICTEPCTBO 3eMeTTBHBIX 1 MMYLIECTBEHHBIX OTHOMIeHNI PecrtyGrmkn Kpbim).
TocynapcTBeHHOE NpennpusTue
3apon wamnanckux BuH "Hopbii
cser’ (Gosudarstvenoye
predpriyatiye Zavod
shampanskykh vin 'Novy Svet)
25. | Kansanliike "Rauha Luhanskin | https://mir-lug.info/ Julkinen “organisaatio”, joka asetti ehdokkaita 2. marraskuuta 2014 ja 11. marraskuuta 2018 29.11.2014

alueelle” (Mir Luganschine)
Ob6wiecTBeHHOE IBYKeHME "Mup
Jyranumne’

Osoite: ulitsa Karl Marx 7,
Luhansk, Ukraina

ymuua Kapna Mapkca, 7, 1.
Jlyranck, YkpanHa

info@mir-lug.info

” 9

pidettyihin "Luhanskin kansantasavallan” "vaaleihin”. Ndma "vaalit” olivat Ukrainan
lainsdddidnnon vastaiset ja siten laittomat. Jarjeston puheenjohtajana on 17. helmikuuta 2018
alkaen ollut Leonid PASECHNIK, ja ndin ollen se on ldhelld neuvoston nimeimaa henkiloa.

Osallistuessaan virallisesti laittomiin "vaaleihin” se on niin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja
politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
itsendisyytti ja horjuttavat entisestdan Ukrainan vakautta.

91/¥8 1
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https://mir-lug.info/
mailto:info@mir-lug.info

Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
26. |Kansanliike "Vapaa Donbass” | http:/[www.odsd.ru/ Julkinen “organisaatio”, joka asetti ehdokkaita 2. marraskuuta 2014 ja 11. marraskuuta 2018 29.11.2014
(alias "Free Donbass”, "Free . pidettyihin "Luhanskin kansantasavallan” "vaaleihin”. Nam4 "vaalit” olivat Ukrainan
» s | https:[[xn—d1aa2an.xn—p1laif A o .
Donbas”, "Svobodny Donbass”) lainsdddannon vastaiset ja siten laittomat.
OO1wecTBeHHOE ABVKEHNE ite: . et s L
'CB(L;I6O]IHI)II7[ ]101}1{6acc’ Osoite: Osallistuessaan virallisesti laittomiin "vaaleihin” se on néin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja
102, Khmelnitsky Ave., Donetsk | politiikkoja, jotka heikentévat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
(toimisto 512) itsendisyytti ja horjuttavat entisestdan Ukrainan vakautta.
Honenxk, np. b.XmenpHyuuxoro,
102, oduc 512
press-odsd@yandex.ru
33. |Prizrak-prikaati Osoite: District 50 Year of the | Aseistettu separatistiryhmd, joka on tukenut aktiivisesti toimia, jotka heikentdvat Ukrainan 16.2.2015”

Bpurapa "Tlpuspax”

USSR, 18; c. of Kirovsk
https:/[vk.com/battalionprizrak
mail@prizrak.info

+38(072) 199-86-39

alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd ja horjuttavat entisestddn Ukrainan
vakautta.

” »,

Osa "Luhanskin kansantasavallan” "toista armeijakuntaa”.
Ryhmista kiytetddn myos nimitystd ”14. moottoroitu kivddripataljoona”.

Osa "Luhanskin kansantasavallan” kansanmiliisia.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/409,
annettu 9 piivinid maaliskuuta 2022,
tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-jirjest6jd Lihelld oleviin henkil6ihin ja yhteis6ihin kohdistuvista
erityisistd rajoittavista toimenpiteisti annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002
muuttamisesta 329. kerran

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
ottaa huomioon tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-jirjestojd ldhelld oleviin henkil6ihin ja yhteisoihin kohdistuvista
erityisistd rajoittavista toimenpiteistd 27 pdivind toukokuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002 (!) ja
erityisesti sen 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 7 a artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessa I on luettelo henkiloistd, ryhmisti ja yhteisoistd, joita asetuksessa tarkoitettu
varojen ja muiden taloudellisten resurssien jaddyttiminen koskee.

(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pakotekomitea pddtti 3 pdivand maaliskuuta 2022 poistaa kaksi
kohtaa niiden henkil6iden, ryhmien ja yhteisdjen luettelosta, joiden varat ja muut taloudelliset resurssit olisi
jaadytettava.

(3)  Luettelossa on my6s yhden nimetyn henkilon osalta tarpeen ottaa huomioon se, ettd YK:n luetteloa on teknisesti
virtaviivaistettu siten, ettd YK:n pakotekomitea on yhdistinyt peitenimia.

(4)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitettd I olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I timéan asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 9 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtajan nimissd
Pddgjohtaja
Rahoitusvakauden, rahoituspalvelujen ja
pddomamarkkinaunionin pagosasto

() EYVLL139,29.5.2002,s. 9.
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LIITE

Poistetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessé [ olevasta luonnollisten henkildiden luettelosta seuraavat kohdat:

1. ”Abd Al-Malik Muhammad Yusuf "Uthman 'Abd Al-Salam (alkuperiinen kirjoitustapa: Sl 2 Gldie Cou 5y desa cllallne)
(hyvilaatuinen alias: a) 'Abd al-Malik Muhammad Yusif 'Abd-al-Salam; huonolaatuinen alias: a) 'Umar al-Qatari; b) 'Umar
al-Tayyar). Syntymdaika: 13.7.1989. Jordanian kansalainen. Passin nro: K475336 (Jordanian passi, myonnetty
31.8.2009 ja voimassaolo paattyi 30.8.2014). 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimedmispdiva:
23.1.2015”

2. "Nayif Salih Salim Al-Qaysi (alias a) Naif Saleh Salem al Qaisi, b) Nayif al-Ghaysi). Syntynyt vuonna 1983.
Syntymdpaikka: Al-Baydah Governorate, Jemen. Jemenin kansalainen. Passin nro: Jemenin passi nro 04796738.
Osoite: a) Al-Baydah Governorate, Jemen, b) Sana’a, Jemen (aiempi osoite). 7 d artiklan 2 kohdan I alakohdassa
tarkoitettu nimedmispaiva: 22.2.2017.”

3. ”Sadruddin, Alhaj, Mullah (Kabulin kaupunginjohtaja).”
4. "Sayed, Alhaj Mullah Sadudin (Kabulin kaupunginjohtaja).”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/410,
annettu 10 péivini maaliskuuta 2022,

asetuksen (EU) N:o 1321/2014 muuttamisesta silti osin kuin on kyse jatkuvan lentokelpoisuuden
hallinnasta lentoliikenteen harjoittajien yritysryhmittymissi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, jOka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston
perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU)
N:0 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004 ja (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91
kumoamisesta 4 pdivini heinikuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1139 ()) ja
erityisesti sen 17 artiklan 1 kohdan seki 62 artiklan 14 ja 15 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EU) N:o 1321/2014 (}) vahvistetaan ilma-alusten jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevat
vaatimukset, ja se kattaa myos jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaa koskevat vaatimukset.

(2)  Asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen I (M osa) mukaan, kun ilma-aluksia kdyttdvit Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 () mukaisesti toimiluvan saaneet lentoliikenteen harjoittajat,
lentotoiminnan harjoittaja on vastuussa kéyttimiensa ilma-alusten jatkuvasta lentokelpoisuudesta ja sen on oltava
osana lentotoimintalupaansa hyviksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatioksi (CAMO) liitteen Vc
(CAMO osa) mukaisesti.

(3)  Kun lentoliikenteen harjoittajat kuuluvat samaan yritysryhmittymdin, tdima vaatimus luo tiettyjd esteitd kaikki
kyseisen ryhmittymdn kayttimit ilma-alukset kattavan yhteisen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintajirjestelméin
perustamiselle ja tdytintoonpanolle. Yhteisen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintajirjestelmidn puuttuminen
aiheuttaa tehtdvien paillekkiisyyttd, koska organisaatioiden tavoitteet ja menettelyt eivit ole samanlaisia, ja sen,
etteivit eri lentotoimintaluvan (AOC) haltijat voi lyhytaikaisesti kdyttdd toistensa ilma-aluksia.

(4)  Lisdksi toimiala katsoo, ettd nykytilanteesta aiheutuu kilpailuhaitta verrattuna EU:n ulkopuolisiin muihin
lentoliikenteen harjoittajiin, joihin ei kohdistu tillaisia oikeudellisia rajoitteita.

(5)  Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 1321/2014 olisi muutettava, jotta asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti
toimiluvan saaneet lentoliikenteen harjoittajat, jotka kuuluvat samaan lentoliikenteen harjoittajien yritysryh-
mittymadn, voivat tehdd kyseiseen ryhmittymain kuuluvan jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation
kanssa sopimuksen kdyttdmiensi ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnasta.

(6)  Tassa asetuksessa sdddetyt toimenpiteet perustuvat Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston lausuntoon nro
04/2021 (%, jonka se antoi asetuksen (EU) 2018/1139 75 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 76 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

(7)  Téssd asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2018/1139 127 artiklan 1 kohdalla perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

() EUVLL 212,22.8.2018,s. 1.

(%) Komission asetus (EU) N:o 1321/2014, annettu 26 pdivind marraskuuta 2014, ilma-alusten seki ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden
jatkuvan lentokelpoisuuden ylldpidosta ja ndihin tehtdviin osallistuvien organisaatioiden ja henkiloston hyviksymisestd (EUVL L 362,
17.12.2014,s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 piivini syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen
yhteisistd sddnnoistd yhteisossd (EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3).

(*) https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 1321/2014 seuraavasti:
1) Lisdtddn 2 artiklaan kohta seuraavasti:

”t) ’hallintojdrjestelmien yhdenmukaistamisella’ koordinoitua prosessia, jossa kahden tai useamman organisaation
hallintojirjestelmdt ovat vuorovaikutuksessa ja jakavat tietoja ja menetelmid padstikseen yhteisiin tai
johdonmukaisiin tavoitteisiin turvallisuuden ja vaatimustenmukaisuuden seurannassa.”

2) Muutetaan liite I (M osa) timin asetuksen liitteen I mukaisesti;

3) Muutetaan liite Il (CAMO osa) timin asetuksen liitteen Il mukaisesti.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivand maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liite I (M osa) seuraavasti:

1) Lisatddan M.A.201 kohtaan ea ja eb alakohta seuraavasti:
“ea) Poiketen siitd, mitd e alakohdan 2 alakohdassa sdddetdin, vihintddn kaksi samaan lentoliikenteen harjoittajien
yritysryhmittymadn kuuluvaa lentotoiminnan harjoittajaa voi kayttdd samaa jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaatiota ottamaan vastuun kaikkien kdyttimiensd ilma-alusten jatkuvan lentokelpoisuuden
hallinnasta edellyttden, ettd seuraavat vaatimukset tdyttyvit:

1) jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio on hyviksytty liitteen Vc (CAMO osa) mukaisesti
hallinnoitavan ilma-aluksen osalta;

2) jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio kuuluu samaan lentoliikenteen harjoittajien yritysryh-
mittymédin kuin asianomaiset lentotoiminnan harjoittajat;

3) jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation ja sellaisen lentotoimintaluvan haltijan valill4, jota ei itseddn
ole hyviksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatioksi, on tehty timéan liitteen lisiyksen I
mukainen sopimus;

4) jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation pditoimipaikka on alueella, johon sovelletaan
perussopimuksia;

5) sopimuksen tekevien organisaatioiden omat hallintojdrjestelmit on yhdenmukaistettu keskenain.

eb) Poiketen siitd, mitd e alakohdan 2 alakohdassa sidddetdin, jos lentotoimintaluvan voimassaolon paittyminen tai
peruuttaminen johtaa tilanteeseen, jossa asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saanut
lentoliikenteen harjoittaja, joka kuuluu lentoliikenteen harjoittajien ryhmittymain, ei endd noudata M.A.201
kohdan ea alakohtaa, kyseisen toimiluvan saaneen lentoliikenteen harjoittajan on mddriteltdvd ja pantava
tdytdntdon toimivaltaista viranomaista tyydyttdvd toimintasuunnitelma M.A.201 kohdan e alakohdan 2
alakohdan noudattamiseksi mahdollisimman pian.”

2) Muutetaan lisdys I seuraavasti:
a) Korvataan 4 kohta seuraavasti:
”4. Sopimuksessa on oltava seuraava teksti:

"Omistaja tai lentotoiminnan harjoittaja antaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle (CAMO) tai
yhdistetylle lentokelpoisuusorganisaatiolle (CAO) tehtdviksi ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden
hallinnan, johon kuuluu muun lisiksi sellaisen ilma-aluksen huolto-ohjelman laatiminen, joka on
toimivaltaisen viranomaisen M.1 kohdan mukaisesti hyviksymd, sekd ilma-aluksen huollon jirjestimisen
kyseisen huolto-ohjelman mukaisesti.

Tdmdn sopimuksen mukaisesti molemmat allekirjoittajat sitoutuvat tdyttdimadn sopimuksessa esitetyt
velvoitteet.

Omistaja tai lentotoiminnan harjoittaja vakuuttaa, ettd kaikki jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle
tai yhdistetylle lentokelpoisuusorganisaatiolle annetut ilma-aluksen jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvit tiedot
ovat ja tulevat olemaan hinen parhaan tietonsa mukaan oikeita ja ettei ilma-alukseen tehdd korjauksia tai
muutoksia ilman jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation tai yhdistetyn lentokelpoisuusorganisaation
ennalta antamaa suostumusta.

Jos jompikumpi allekirjoittajista ei noudata sopimusta, jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation tai
yhdistetyn lentokelpoisuusorganisaation ja omistajan tai lentotoiminnan harjoittajan on arvioitava, vaikuttaako
tdimd sopimuksen jatkamiseen, ja ilmoitettava asiasta organisaatioiden toimivaltaisille viranomaisille.
Organisaatioiden suorittamassa arvioinnissa on otettava huomioon vaatimustenvastaisuuden merkitys
turvallisuudelle ja se, onko se luonteeltaan toistuva. Jos jompikumpi allekirjoittajista timén arvioinnin jilkeen
toteaa, ettei se voi tdyttdd velvoitteitaan omien rajoitustensa tai allekirjoittajan laiminlyontien vuoksi, sopimus
on mitdtoitivi ja asiasta on ilmoitettava vilittomasti organisaatioiden toimivaltaisille viranomaisille. Talloin
omistajalla tai lentotoiminnan harjoittajalla on tdysi vastuu jokaisesta ilma-aluksen jatkuvaan
lentokelpoisuuteen liittyvistd tehtdvistd, ja omistaja tai lentotoiminnan harjoittaja ilmoittaa sopimuksen
noudattamatta jattimisestd ilma-aluksen rekisterointijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille kahden viikon
kuluessa. Jos on tehty kohdan M.A.201 kohdan ea alakohdan mukainen sopimus, asiasta on ilmoitettava
vilittomasti rekisterointijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.”
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b) Korvataan 5 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"Kun omistaja tai lentotoiminnan harjoittaja tekee jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation tai yhdistetyn
lentokelpoisuusorganisaation kanssa M.A.201 kohdan mukaisen sopimuksen, sopimuksessa on mddritettava
kunkin osapuolen velvoitteet seuraavasti:”

¢) Korvataan 5.1 kohdan 2 alakohdan e alakohta seuraavasti:

"e) madrittad ja tilata tarvittava huolto, jotta varmistetaan asianmukainen liittymd ilma-aluksen aiempaan huolto-
ohjelmaan;”

d) Korvataan 5.1 kohdan 2 alakohdan i alakohta seuraavasti:

") koordinoida maidrdaikaishuoltojen suoritus, komponenttien tarkastus sekd kdyttoidltdan rajoitettujen osien
uusiminen ja lentokelpoisuusmairdysten noudattamisesta huolehtiminen mukaan luettuina, sekd varmistaa, ettd
jatkuvaan lentokelpoisuuteen vaikuttavia lentotoiminnallisia vaatimuksia, viraston vahvistamia jatkuvan
lentokelpoisuuden vaatimuksia ja toimivaltaisen viranomaisen vilittéméana reagointina turvallisuusongelmaan
edellyttimid toimenpiteitd noudatetaan;”

¢) Korvataan 5.1 kohdan 2 alakohdan j, k ja | alakohta seuraavasti:

”j) tiedottaa omistajalle tai lentotoiminnan harjoittajalle aina, kun ilma-alus on tuotava hyviksyttyyn huolto-
organisaatioon;

k) hallinnoida ilma-aluksen jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvi tallenteita ja arkistoida ne;

l) koordinoida lentotoiminnan harjoittajan tai omistajan kanssa, jos toimivaltaiselle viranomaiselle esitetdin
pyynto ilma-aluksen huolto-ohjelmasta poikkeamisesta;”

f) Lisdtddn 5.1 kohdan 2 alakohtaan m alakohta seuraavasti:

»

m) tukea lentotoiminnan harjoittajaa tai lentdjind toimivaa omistajaa ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden
osalta timin suorittaessa huollon jilkeisid koelentoja.”

g) Lisitddn 5.2 kohtaan 13, 14 ja 15 alakohta seuraavasti:

”13. varmistaa hyviksytyn huolto-ohjelman noudattaminen ja koordinoida jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaor-
ganisaation tai yhdistetyn lentokelpoisuusorganisaation kanssa, jos asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle esitetddn pyynto kertaluonteisesta huoltojakson pidentimisest;

14. ilmoittaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle tai yhdistetylle lentokelpoisuusorganisaatiolle
kaikista lentotoiminnallisten vaatimusten noudattamatta jattdmisistd, jotka voivat vaikuttaa ilma-aluksen
jatkuvaan lentokelpoisuuteen;

15. ilmoittaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle tai yhdistetylle lentokelpoisuusorganisaatiolle
lentotoiminnallisista vaatimuksista (esim. erityishyviksynnoistd), joiden on tdytyttivd, jotta ilma-alus sdilyy
vaaditussa konfiguraatiossa.”

h) Lisitddn 7 kohta seuraavasti:
»7. Lisavaatimukset sovellettaessa M.A.201 kohdan ea alakohtaa

Kun jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio ja lentotoiminnan harjoittaja tekevit kohdan M.A.201 (ea)
mukaisen sopimuksen, jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaa koskevan sopimuksen on edelldi 5.1 ja 5.2
kohdassa esitettyjen vaatimusten ja velvoitteiden lisiksi tdytettdvd 7.1-7.3 kohdan vaatimukset.

Lentotoiminnan harjoittajan on ennen sopimuksen allekirjoittamista arvioitava jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaatio sen varmistamiseksi, ettd jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolla on valmiudet
ja kapasiteetti noudattaa sopimusta.

7.1 Edellytykset sopimuksen tekemiselle

M.A.201 kohdan ea alakohdan mukainen jatkuvaa lentokelpoisuutta koskeva sopimus voidaan tehdd vain,
jos kyseiselld lentoliikenteen harjoittajalla on asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukainen toimilupa ja
jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio kuuluu samaan lentoliikenteen harjoittajien yritysryh-
mittymaéan. Jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaa koskevan sopimuksen on sisillettiva selked kuvaus siitd,
miten M.A.201 kohdan ea alakohdassa kuvatut edellytykset tayttyvit. Siind on erityisesti kuvattava, miten
organisaatioiden omat hallintojirjestelmit yhdenmukaistetaan keskendin.
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7.2 Jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation lisivelvoitteet:
1. hankkia tiedot menettelystd, jolla lentotoiminnan harjoittaja seuraa sopimuksen tiytinto6npanoa;

2. hankkia lentotoiminnan harjoittajalta suostumus ennen jatkuvan lentokelpoisuuden ylldpitimiseen
liittyvien tehtdvien teettdmistd alihankintana;

3. tiedottaa vilittomasti rekisterdintijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jos lentotoiminnan
harjoittaja ei esitd ilma-alusta hyvaksytylle huolto-organisaatiolle jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaation pyynnon mukaisesti, jos titd sopimusta ei noudateta tai jos kumpi tahansa
osapuoli irtisanoo sopimuksen;

4. antaa lentotoiminnan harjoittajan henkil6stolle koulutusta sen varmistamiseksi, ettd he ymmartavit
jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation

a) toimintaperiaatteet ja menettelyt, vastuut, velvoitteet, tehtavit sekd jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaation ja lentotoiminnan harjoittajan viliset rajapinnat;

b) viestintikanavat (esim. ilma-aluksen tiedot, tarkkojen lentokelpoisuustietojen oikea-aikainen vaihto,
myos tavanomaisen tyoajan ulkopuolella);

¢) menettelyt, jotka liittyvit erityisesti kyseiseen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatioon,
kuten radtaloityjen ohjelmistojen kiyttd, luotettavuuden seuranta, ilma-aluksen teknisen
matkapiivikirjajirjestelméin kaytto ja yhteentoimivuutta koskevat sadnnokset.

7.3 Lentotoiminnan harjoittajan lisivelvoitteet:

1. kehittdd jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa kéytettdvit rajapintamenettelyt
lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen myontamistd ja uusimista varten;

2. jos odottamattomia huoltotarpeita esiintyy paikoissa, joissa ei ole tehty sopimusta timédn asetuksen
liitteen IT (145 osa) mukaisesti hyviksytyn huolto-organisaation kanssa, ilmoittaa asiasta valittomasti
jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatiolle;

3. ilmoittaa rekisterointijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jos jompikumpi osapuolista irtisanoo
sopimuksen;

4. antaa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation henkilostolle koulutusta sen varmistamiseksi,
ettd he ymmirtavit lentotoiminnan harjoittajan

a) toimintaperiaatteet ja menettelyt, vastuut, velvoitteet, tehtivit sekd jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaation ja lentotoiminnan harjoittajan viliset rajapinnat;

b) viestintdkanavat;

¢) menettelyt, jotka liittyvét erityisesti kyseiseen lentotoiminnan harjoittajaan, kuten toimintame-
netelmit, rddtaloityjen ohjelmistojen kdytto, ilma-aluksen teknisen matkapiivikirjajirjestelman
kéytto ja yhteentoimivuutta koskevat sadnnokset.”
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LITE I

Muutetaan komission asetuksen (EU) N:o 13212014 liite Vc (CAMO osa) seuraavasti:
1) Korvataan CAMO.A.105 kohta seuraavasti:

"CAMO.A.105 Toimivaltainen viranomainen

Tissd liitteessd toimivaltaisella viranomaisella tarkoitetaan

a) kun on kyse organisaatioista, joiden pddtoimipaikka sijaitsee sellaisella alueella, josta vastuu on Chicagon
yleissopimuksen mukaisesti jollakin jasenvaltiolla, jotakin seuraavista:

i) sen jasenvaltion nimedmai viranomaista, jossa organisaation paitoimipaikka sijaitsee, jos hyvaksynti ei sisilly
lentotoimintalupaan tai jos jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa on tehty M.A.201 kohdan
ea alakohdan mukainen sopimus;

ii) lentotoiminnan harjoittajan oman jdsenvaltion nimeimad viranomaista, jos hyviksynti sisiltyy lentotoimin-
talupaan;

iii) muun jdsenvaltion kuin i tai ii alakohdassa tarkoitetun jasenvaltion nimedmai viranomaista, jos vastuu on jaettu
uudelleen kyseiselle jasenvaltiolle asetuksen (EU) 20181139 64 artiklan mukaisesti;

iv) virastoa, jos vastuu on jaettu uudelleen virastolle asetuksen (EU) 2018/1139 64 tai 65 artiklan mukaisesti;

b) virastoa, jos organisaation pditoimipaikka sijaitsee sellaisen alueen ulkopuolella, josta vastuu on Chicagon
yleissopimuksen mukaisesti jollakin jisenvaltiolla.”

2) Korvataan CAMO.A.125 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) Sen estimittd, mitd a alakohdassa sdddetddn, asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden
lentoliikenteen harjoittajien hyviksynnin on oltava osa toimivaltaisen viranomaisen kéytettivad ilma-alusta varten
myontimdd lentotoimintalupaa, paitsi jos samaan lentoliikenteen harjoittajien yritysryhmittyméin kuuluvat
lentotoiminnan harjoittajat ovat tehneet jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa liitteessd I
(M osa) olevan M.A.201 kohdan ea alakohdan mukaisen sopimuksen.”

3) Korvataan CAMO.A.125 kohdan d alakohdan 2 alakohta seuraavasti:

”2) hallinnoida asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneiden lentoliikenteen harjoittajien
kdyttdmien ilma-alusten jatkuvaa lentokelpoisuutta, kun ilma-alukset luetellaan seki sen hyviksyntatodistuksessa
ettd lentotoimintaluvassa tai kun sovelletaan M.A.201 kohdan ea alakohtaa;”

4) Korvataan CAMO.A.135 kohdan c alakohta seuraavasti:

»

) Sen estimattd, mitd b alakohdassa sdddetiin, jos samaan lentoliikenteen harjoittajien yritysryhmittymain kuuluvat
lentotoiminnan harjoittajat ovat tehneet jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa liitteessd I (M
osa) olevan M.A.201 kohdan ea alakohdan mukaisen sopimuksen, lentotoimintaluvan voimassaolon pdittyminen,
keskeyttiminen tai peruuttaminen ei automaattisesti mitdtoi jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation
hyvaksyntitodistusta. Talloin tdimédn asetuksen liitteen I (M osa) lisdyksen I mukainen sopimus tulee mitdttomaksi.”

5) Lisdtddan CAMO.A.135 kohtaan d alakohta seuraavasti:

”d) Jos organisaation hyviksyntitodistus peruutetaan tai luovutetaan, se on palautettava viipymittd toimivaltaiselle
viranomaiselle.”

6) Lisitdian CAMO.A.200 kohtaan e alakohta seuraavasti:

”¢) Jos jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio ja samaan lentolitkenteen harjoittajien yritysryhmittymain
kuuluvat lentotoiminnan harjoittajat ovat tehneet liitteessd I (M osa) olevan M.A.201 kohdan ea alakohdan
mukaisen sopimuksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa, jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaation on varmistettava, ettd sen hallintojirjestelmd yhdenmukaistetaan kyseiseen yritysryh-
mittymain kuuluvien lentotoiminnan harjoittajien hallintojirjestelmien kanssa.”

7) Lisitdin CAMO.A.305 kohtaan ba alakohta seuraavasti:

"ba) Jos CAMO.A.305 kohdan a alakohdan 3 alakohdan mukaisesti nimetyt henkilot osallistuvat jatkuvan
lentokelpoisuuden hallintatoimiin, jotka liittyvit M.A.201 kohdan ea alakohdan mukaisesti tehtyyn sopimukseen,
he eivit saa olla sellaisen liitteen II (145 osa) mukaisesti hyviksytyn organisaation palveluksessa, joka on tehnyt
sopimuksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation kanssa, ellei toimivaltainen viranomainen ole
antanut tihin erikseen suostumustaan.”



L 84/26 Euroopan unionin virallinen lehti 11.3.2022

8) Lisdtddn CAMO.B.300 kohtaan g alakohta seuraavasti:

”»

g) Kun on tehty liitteessdi I (M osa) olevan M.A.201 kohdan ea alakohdan mukainen sopimus, jatkuvan
lentokelpoisuuden hallintaorganisaation valvonnasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen ja asianomaisten
lentotoiminnan harjoittajien valvonnasta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvd yhteistyotd
varmistaakseen niiden tehtivien suorittamisen kannalta merkityksellisten tietojen vaihdon. Yhteistydhon on
sisllyttava tietojen vaihto kyseisten toimivaltaisten viranomaisten suorittamien valvontatoimien tuloksista, ja
sithen voi sisdltyd lentotoiminnan harjoittajista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten suorittamia, jatkuvan
lentokelpoisuuden hallintaorganisaatioon kohdistuvia valvontatehtavia.”

9) Korvataan lisiys [ seuraavasti:

"Lisdys 1

Jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaation hyviksyntitodistus — EASA 14 -lomake

[JASENVALTIO (¥)]
Euroopan unionin jisenvaltio (**)
JATKUVAN LENTOKELPOISUUDEN HALLINTAORGANISAATION HYVAKSYNTATODISTUS
Viite: JASENVALTION TUNNUS*].CAMO.XXXX
(Viitteet: AOC XX.XXXX)

Yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston perustamisesta 4
pdivand heindkuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1139 ja komission
asetuksen (EU) N:o 1321/2014 seki jiljempéni esitettyjen ehtojen mukaisesti [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN
VIRANOMAINEN*] vahvistaa, ettd

[YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]

on komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessdi Vc (CAMO osa) olevan osaston A mukainen jatkuvan
lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio.

EHDOT:

1. Tamad todistus rajoittuu siihen toimintaan, joka mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessd Vc
(CAMO osa) olevan osaston A mukaisen hyviksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan kisikirjan tyon
laajuutta koskevassa osiossa.

2. Tamd todistus edellyttdd komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen Vc (CAMO osa) mukaisesti hyvaksytyssa
jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan kisikirjassa vahvistettujen menettelyjen noudattamista.

3. Tamad todistus on voimassa, kun hyviksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio noudattaa komission
asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen I (M osa), liitteen Vb (ML osa) ja liitteen Vc (CAMO osa) vaatimuksia.

4. Jos jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio hankkii palveluja alihankintana yhdeltd (tai useammalta)
organisaatiolta, jotka toimivat sen hallintojirjestelmin alaisuudessa, tima todistus pysyy voimassa edellyttien, ettd
kyseiset organisaatiot noudattavat niihin sovellettavia sopimusvelvoitteita.

5. Jos edelld mainittuja ehtoja 1-4 noudatetaan, tima todistus on voimassa toistaiseksi, ellei sitd aiemmin luovuteta,
korvata uudella tai peruuteta viliaikaisesti tai pysyvasti.

Jos titd lomaketta kdytetdin my6s lentotoimintaluvan haltijoille (asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan
saaneet lentoliikenteen harjoittajat), lentotoimintaluvan numero tai komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessé
[ (M osa) olevan M.A.201 kohdan ea alakohdan mukaisesti toimittaessa lentotoimintalupien numerot lisitddn viitteeksi
todistuksen numeron rinnalle, ja ehto 5 korvataan seuraavilla lisdehdoilla:
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6. Tami todistus ei oikeuta kdyttimadn ehdossa 1 tarkoitettuja ilma-alustyyppejd. Oikeus ilma-aluksen kdyttimiseen
annetaan lentotoimintaluvassa (AOC).

7. Asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti toimiluvan saaneen lentoliikenteen harjoittajan lentotoimintaluvan
voimassaolon péittyminen, keskeyttiminen tai peruuttaminen mitdt6i timdn todistuksen automaattisesti
lentotoimintaluvassa mainittujen ilma-alusten rekisteritunnusten osalta, paitsi jos jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaation kanssa on tehty komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessd I (M osa) olevan M.
A.201 kohdan ea alakohdan mukainen sopimus, ellei toimivaltainen viranomainen nimenomaisesti toisin ilmoita.

8. Jos edelld mainittuja ehtoja noudatetaan, timid todistus on voimassa toistaiseksi, ellei sitd aiemmin luovuteta,
korvata uudella tai peruuteta viliaikaisesti tai pysyvisti.

Alkuperdinen myOntaAmiSPAIVAIMEATA ... ... euuentett ettt ettt ettt ettt et et et et
AlLCKIIJOITUS: ..ttt e
Muutoksen hyvaksymispdivd: ...........cooeveiiiiiiiiiin. MUuutoKSen NUMETo: ......vvvveneeenneneeaneeannannen.

Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (¥)]

Sivu .../[...

Sivu 2/2
JATKUVAN LENTOKELPOISUUDEN HALLINTAORGANISAATION
HYVAKSYNTAEHDOT
Viite: [JASENVALTION TUNNUS*].CAMO.XXXX
(Viitteet: AOC XX.XXXX)
Organisaatio: [YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]

P .. Lupa lentokelpoisuuden Lupa ilmailulupien . . N
IIma-aluksen tyyppi/sarja/ryhma tarkastamiseen myntimiseen Alihankintaorganisaatiot
[KYLLAEI] [KYLLA[EI]
E3 23 X%k
[KYLLA/EI] [KYLLA/EI]
*kk k%%
[KYLLA/EI] [KYLLA/EI]
*kk k%%
[KYLLA/EI] [KYLLA/ET]
L33 X%k

Hyviksyntiehdot rajoittuvat siihen toimintaan, joka sisdltyy hyviksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan
kisikirjan tyon laajuutta KOskevaan 081000 .........o.oiuiitiitititi i

Jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan kdsikirjan tunnus: ...........cooiiiiii e
Alkuperdinen myOntAMISPAIVAITIAATAT . ... ..veutettittit ittt ettt ettt et e
ANLCKIIJOITUS: ..ttt e e e
Muutoksen hyvaksymispdivd: ...........c.ccoeiiiiiiiiiin. Muutoksen NUMero: .........o.oevueueeenneenninnen.
Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN *]

EASA 14 -lomake, versio 6
(*) Tai’EASA, jos toimivaltainen viranomainen on EASA.
(**) Poistetaan, jos kyseessd on EU:n ulkopuolinen valtio tai EASA.

(***) Poistetaan tarvittaessa, jos organisaatiota ei ole hyvaksytty.”
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2022/411,
annettu 10 péivini maaliskuuta 2022,
rajoittavista toimenpiteisti Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytti
heikentivien tai uhkaavien toimien johdosta annetun piitoksen 2014/145/YUTP muuttamisesta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto hyviksyi 17 pdivind maaliskuuta 2014 paitoksen 2014/145[YUTP ().

(2)  Neuvosto hyviksyi 10 péivind syyskuuta 2021 paitoksen (YUTP) 2021/1470 (), jolla pddtoksessd 2014/145/YUTP
sdddettyjd toimenpiteitd jatketaan kuudella kuukaudella.

(3)  Koska Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvit tai uhkaavat toimet
jatkuvat, padtoksen 2014/145/YUTP voimassaoloa olisi jatkettava kuudella kuukaudella.

(4)  Neuvosto on tarkastellut uudelleen paitoksen 2014/145/YUTP liitteessd olevia yksittdisid merkintojd. Kyseisen
uudelleentarkastelun perusteella 37:44 henkil6d ja kuutta yhteisod koskevia tietoja olisi muutettava.

(5)  Padtos 2014/145/YUTP olisi niin ollen muutettava timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Muutetaan pditos 2014/145/YUTP seuraavasti:
1) Korvataan 6 artiklan toinen kohta seuraavasti:
"Tatd padtostd sovelletaan 15 pdivddn syyskuuta 2022.”
2) Muutetaan liite timan pdatoksen liitteen mukaisesti.
2 artikla

Tdmad pddtos tulee voimaan sitd paividid seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Tehty Brysselissd 10 pdivand maaliskuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J.-Y. LE DRIAN

(") Neuvoston paitos 2014/145/YUTP, annettu 17 pdivind maaliskuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan alueellista
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta (EUVL L 78, 17.3.2014, s. 16).

() Neuvoston pddtds (YUTP) 2021/1470, annettu 10 péivind syyskuuta 2021, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan alueellista
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta annetun paitoksen 2014/145/YUTP
muuttamisesta (EUVL L 321, 13.9.2021, s. 32).



LIITE

Korvataan paitoksen 2014/145/YUTP liitteessi olevat jdljempani lueteltuja henkil®ité ja yhteisojd koskevat merkinnit seuraavilla merkinnéilla:

Henkil6t
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
”4. | Denis Valentinovich BEREZOVSKIY | Sukupuoli: mies Berezovskiy nimitettiin 1. maaliskuuta 2014 Ukrainan laivaston komentajaksi, mutta 17.3.2014
i vannoi sen jilkeen Krimin asevoimien valan, miké oli hinen Ukrainan laivastolle
(Hennc BameHTnHOBIY Syntymadaika: 15.7.1974 .
- antamansa valan vastaista.
BEPE3OBCKVN) . . .
Syntymipaikka: Kharkiv, Ukrainan | .. . .o ... . . . .
. . Hin toimi Vendjin federaation Mustanmeren laivaston apulaiskomentajana lokakuuhun
Denys Valentynovych SNT (nykyinen Ukraina) 2015
BEREZOVSKYY ’
Venijdn federaation Tyynenmeren laivaston apulaiskomentaja, vara-amiraali.
(Hennc BaHeHTI/IUHOB]/I'-I
BEPE3OBCBHKIN)
8. |Sergey Pavlovych TSEKOV Sukupuoli: mies Krimin korkeimman neuvoston varapuhemiehend Tsekov kdynnisti Sergey Aksyonovin 17.3.2014
(Cepreit Masriosus LIEKOB) Syntyméaika: 28.9.1953 tai kgqgsa Krimin autonomisen t.aszjtvallan hal}xtulfsen lamvast‘;us?n erottamisen. Hin otti
78.81953 tdhdn tehtdvain mukaan Vladimir Konstantinovin uhaten hinté erottamisella. Hin
Serhiy Pavlovych TSEKOV e tunnusti julkisesti, ettd Krimin parlamentin jasenet olivat alkuunpanijoita pyydettiessi
Cepriit IT EKOB Syntymépaikka: Simferopol, vendliisid sotilaita ottamaan haltuunsa Krimin korkein neuvosto. Han oli yksi
(Cepriit Masosuws 11 ) Ukraina ensimmiisistd Krimin johtajista, jotka vaativat julkisesti Krimin liittdmistd Vendjddn.
Vendjin federaation liittoneuvoston "Krimin tasavaltaa” edustava jasen vuodesta 2014,
nimitettiin uudelleen syyskuussa 2019. Federaation liittoneuvoston kansainvalisten
asioiden valiokunnan jisen.
17. | Sergei Vladimirovich ZHELEZNYAK | Sukupuoli: mies Vendjdn federaation valtionduuman entinen varapuhemies. 17.3.2014

(Cepreit Bnanmmmposuu KEJTE3HSIK)

Syntymadaika: 30.7.1970

Syntymépaikka: Pietari (ent.
Leningrad), Vensjan federaatio

Tuki aktiivisesti Vendjdn asevoimien kdyttod Ukrainassa ja Krimin liittdmistd Vendjaan.
Hin johti henkilokohtaisesti mielenosoitusta, jolla tuettiin Vendjin asevoimien kayttod
Ukrainassa.

Valtionduuman ulkoasiainvaliokunnan entinen varapuheenjohtaja ja entinen jasen.

Yhtendinen Veniji -puolueen yleisneuvoston puheenjohtajiston jasen.

(444 MN!

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

67/¥s 1



Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
19. | Aleksandr Viktorovich VITKO Sukupuoli: mies Entinen Mustanmeren laivaston komentaja, amiraali. 17.3.2014
(Anekcaunp Buxroposuu BUTKO) Syntymadaika: 13.9.1961 Vastuussa Ukrainan suvereenia aluetta miehittineiden Vendjin joukkojen komentamisesta.
Syntymaépaikka: Vitebsk, Valko- Venijdn merivoimien entinen esikuntapdallikko ja ensimmdinen apulaispaillikko.
Vendjian SNT (nykyinen Valko-
Venija)
27. | Alexander Mihailovich NOSATOV | Sukupuoli: mies Entinen Mustanmeren laivaston komentaja, kontra-amiraali. 21.3.2014
(Anekcarnp Muxaitnosna HOCATOB) | Syntymaéaika: 27.3.1963 Vastuussa Ukrainan suvereenia aluetta miehittidneiden Vendjin joukkojen komentamisesta.
Syntymipaikka: Sevastopol, Nykyisin amiraali, Venijin laivaston esikuntapaallikko.
Ukrainan SNT (nykyinen Ukraina)
32. |Kenrltn. Igor Nikolaevich Sukupuoli: mies Laittomasti liitetylle Krimille lihetettyjen venildisten joukkojen entinen tosiasiallinen 21.3.2014
(Mykolayovich) TURCHENYUK Syntyméaika: 5.12.1959 komenta]a (V.ena]a liayttaa. .]'ouk01st.a virallisesti yha nimitystd palkalhiset
itsepuolustusjoukot”). Eteldisen sotilasalueen entinen apulaiskomentaja.
(Urops Hukomnaesnu TYPYEHIOK) . oo
Syntymipaikka: Osh, Kirgisian SNT . . 1
. o Vendjdn kansalliskaartin eteldisen piirin paallikko.
(nykyinen Kirgisia)
37. | Sergei Ivanovich MENYAILO Sukupuoli: mies Ukrainan liitetyn Sevastopolin kaupungin entinen kuvernoori. 29.4.2014
(Cepreit Vsarosny MEHANIIO) Syntymadaika: 22.8.1960 Venijdn federaation presidentin entinen téysivaltainen edustaja liittovaltion Siperian
i . . piirissd. Vendjan federaation turvallisuusneuvoston jasen.
Syntymaépaikka: Alagir, Pohjois-
Ossetian autonominen SNT, Vendjén | Pohjois-Ossetian johtaja 19. syyskuuta 2021 alkaen.
SENT (nykyinen Venjan federaatio)
38. | Olga Fyodorovna KOVITIDI Sukupuoli: nainen Vuodesta 2014 alkaen Vendjin federaation neuvoston jdsen liitetystd "Krimin 29.4.2014
(Ombra (Génoposta KOBUTHIIN) Syntyméaika: 7.5.1962 autonomisesta tasavallasta”, nimitettiin uudelleen vuonna 2019.
i . Perustuslakia ja valtiorakenteita kisittelevin liittoneuvoston valiokunnan jasen.
Syntymiépaikka: Simferopol,
Ukrainan SNT (nykyinen Ukraina)
50. |Vladimir Anatolievich SHAMANOV | Sukupuoli: mies Venijan maahanlaskujoukkojen entinen komentaja, kenraalieversti. Johtavan asemansa 12.5.2014

(Bramumup AHaTOmBEBMY
IIIAMAHOB)

Syntymdaika: 15.2.1957

Syntymépaikka: Barnaul, Vendjin
federaatio

vuoksi vastuussa Vendjan maahanlaskujoukkojen lahettdmisestd Krimille.

Vendjin federaation valtionduuman puolustusvaliokunnan entinen puheenjohtaja.
Kansalaisyhteiskunnan kehittdmista kasittelevin valtionduuman valiokunnan jisen.
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60. | Natalia Vladimirovna Sukupuoli: nainen Valtionduuman jisen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta tasavallasta”. 12.5.2014
POKLONSKAYA s . N " o . s s .
Syntymadaika: 18.3.1980 Entinen "Krimin tasavallan” syyttdjaviranomainen. Pani aktiivisesti tdytanto6n Krimin
Haranbs BriamiMuposHa i a4 liittimistd Vendjdan.
( AP Syntymaépaikka: Mihailovka, )
TTOKJIOHCKASI) . . . s . . . . - . .
Voroshilovgradin alue, Ukrainan Kansainvilisten asioiden valiokunnan entinen varapuheenjohtaja, jasen komiteassa, joka
SNT tai Yevpatoria, Ukrainan SNT | kisittelee Venijan federaation sisdisiin asioihin kohdistuvan ulkopuolisen puuttumisen
(nykyinen Ukraina) tutkintaa, sekd Vendjdn federaation valtionduuman turvallisuutta ja korruption torjuntaa
kisittelevin valiokunnan jisen. Toimii suurldhettilddnd Vendjin federaation
diplomaattikunnassa.
62. | Aleksandr Yurevich BORODAI Sukupuoli: mies Entisend "Donetskin kansantasavallan padministerind” vastuussa "Donetskin 12.7.2014
” i kansantasavallan hallituksen” separatistisista "hallitustoiminnoista” (esim. totesi
(Anexcarp I0pesus BOPOLIAM) Syntymdaika: 25.7.1972 8. heindkuuta 2014, ettd "joukkomme toteuttavat Ukrainan ‘fasistien’ vastaista
Syntymipaikka: Moskova, Vendjin | erityisoperaatiota”), "Novorossijan liittoa” koskevan yhteisymmarryspéytikirjan
federaatio allekirjoittaja. Tukee edelleen aktiivisesti separatistisia toimia tai politiikkoja; johtaa
"Donbassin vapaaehtoisten liittoa”.
Donbassin vapaaehtoisten liiton johtokunnan puheenjohtaja. Osallistuu aktiivisesti
Donbassiin taistelemaan lahetettivien "vapaaehtoisten” virviykseen ja koulutukseen.
Valtionduuman jédsen syyskuusta 2021 alkaen. Ilmoitti lokakuussa 2021, ett4 itdisen
Ukrainan separatistien joukot ovat "venildisid joukkoja”.
65. | Alexander KHRYAKOV Sukupuoli: mies Entinen "Donetskin kansantasavallan” "tiedotus- ja viestintdministeri”. Nykyisin 12.7.2014

Aleksandr Vitalievich KHRYAKOV
(Anexcannp Buransesia XPSKOB)
Oleksandr Vitaliyovych KHRYAKOV
(Onexcanpp Biranirtosiru XPSIKOB)

Syntymdéaika: 6.11.1958
Syntymipaikka: Donetsk, Ukraina

Y

"Donetskin kansantasavallan” "kansanneuvoston” budjetti-, rahoitus- ja talousvaliokunnan
jasen. Tukee edelleen aktiivisesti separatistisia toimia Itd-Ukrainassa.
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66. |Marat Faatovich BASHIROV Sukupuoli: mies Entinen "Luhanskin kansantasavallan ministerineuvoston paiministeri”, vahvistettu 12.7.2014
(Mapar (Qaaroiu BALIMPOB) Syntymadaika: 20.1.1964 8.7.2014.
i y Vastuussa "Luhanskin kansantasavallan hallituksen” separatistisista “hallitustoiminnoista”.
Syntymapaikka: IZevsk, Vendjin
federaatio Nykyisin politiikan tutkija viestintdhallinnon instituutissa ja kansainvalisiin
pakotejdrjestelmiin liittyvien ongelmien tutkimuskeskuksen johtaja.
Jatkaa "Luhanskin kansantasavallan” separatististen rakenteiden tukemista.
77. | Boris Vyacheslavovich GRYZLOV | Sukupuoli: mies Entinen Vendjin federaation turvallisuusneuvoston pysyva jasen. Kansallisissa 25.7.2014
i turvallisuusasioissa neuvovan ja niitd koordinoivan turvallisuusneuvoston jisenend hin
(Bopuc Bituecnaonits TPbI3TIOR) Syntyméaika: 15.12.1950 oli mukana suunnittelemassa Vendjin hallituksen politiikkaa, joka uhkaa Ukrainan
Syntymipaikka: Vladivostok, alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.
Vendjan federaatio Hin on edelleen Yhtendinen Vendja -puolueen ylimmin neuvoston puheenjohtaja ja
Vendjin federaation tdysivaltainen edustaja Ukrainan tilanteen ratkaisemista ksittelevissd
kontaktiryhmissa.
Valtio-omisteisen Tactical Missiles Corporation JSC -yrityksen hallituksen puheenjohtaja.
79. | Mikhail Vladimirovich Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen jdsen. 25.7.2014
DEGTYARYOV/DEGTYAREV

(Muxann Briammmuposuy JIETTSPEB)

Syntymadaika: 10.7.1981

Syntymipaikka: Kuiby$ev (Samara),

Venijdn federaatio

Duuman jasenend hin ilmoitti tunnustamattoman "Donetskin kansantasavallan” "de facto
-suurldhetyston” avaamisesta Moskovassa; hin osallistuu toimiin, jotka heikentavit tai
uhkaavat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.

Vendjan valtionduuman liikkuntakasvatusta, urheilua ja nuorisoasioita kasittelevan
valiokunnan entinen puheenjohtaja.

Habarovskin aluepiirin kuvernoori 19. syyskuuta 2021 alkaen.

Vendjin liberaalidemokraattisen puolueen alueosaston koordinaattori 6. helmikuuta 2021
alkaen.
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84. |Fyodor Dmitrievich BEREZIN Sukupuoli: mies Entinen "Donetskin kansantasavallan” "apulaispuolustusministeri”. Hin on lahelld Igor 25.7.2014
, it Strelkovia/Girkinid, joka on vastuussa Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
(Dénop Mhrpuerss BEPESUH) Syntymaaika: 7.2.1960 suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvisti tai uhkaavista toimista. Tahén tehtaviddn
Fedir Dmytrovych BEREZIN Syntymépaikka: Donetsk, Ukraina | ryhtyessiin ja siind toimiessaan Berezin on ndin ollen tukenut toimia ja politiikkoja, jotka
Dexi BEPE3IH heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytti. Tukee
(benip Hurrposur ) edelleen aktiivisesti separatistisia toimia tai politiikkoja. "Donetskin kansantasavallan
kansanneuvoston” jasen. "Donetskin kansantasavallan” kirjailijaliiton johtokunnan
nykyinen puheenjohtaja.
98. |Miroslav Vladimirovich RUDENKO | Sukupuoli: mies Lihelld "Donbassin kansanmiliisid”. Hin on muun muassa todennut, ettd he jatkavat 12.9.2014
. taisteluaan muualla maassa. Rudenko on siten tukenut toimia ja politiikkoja, jotka
(Mupocnas Bramaitposis PYIIEHKO) | Syntymdaika: 21.1.1983 heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.
Myroslav Volodymyrovych Syntymipaikka: Debaltsevo, "Donetskin kansantasavallan kansanneuvoston” koulutus-, tiede- ja kulttuurivaliokunnan
RUDENKO Ukraina jdsen.
(Mupocnas Bonogumumposi
PYIIEHKO)
108. | Vladimir Abdualiyevich VASILYEV | Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen varapuhemies. Hin dénesti 20. maaliskuuta 2014 federaation 12.9.2014
o perustuslakiehdotuksen puolesta, joka koski "Krimin tasavallan” hyvaksymistd Vendjin
(Bramwup Abnyanuesirs BACTIBEB) | Syntymaaika: 11.8.1949 federaatioon ja uusien liittovaltiosubjektien — "Krimin tasavallan” ja Sevastopolin
Syntymipaikka: Klin, Moskovan liittokaupungin — muodostamista Vendjin federaatioon.
alue, Vendjan federaatio Dagestanin tasavallan entinen pdamies. Vendjin federaation presidentin entinen
neuvonantaja.
Valtionduuman jisen ja valtionduuman Yhtendinen Venijd -ryhmin johtaja.
114. | Igor Vladimirovich LEBEDEV Sukupuoli: mies Valtionduuman entinen jdsen. Valtionduuman entinen varapuhemies. Hin ddnesti 12.9.2014

(Vropb Briamumuposi JTEBEJIEB)

Syntymdaika: 27.9.1972

Syntymépaikka: Moskova, Vendjin
federaatio

20. maaliskuuta 2014 federaation perustuslakichdotuksen puolesta, joka koski "Krimin
tasavallan” hyviksymistd Vendjin federaatioon ja uusien liittovaltiosubjektien — "Krimin
tasavallan” ja Sevastopolin liittokaupungin — muodostamista Venijin federaatioon.
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119.

Alexander Mikhailovich BABAKOV
(Anekcanmp Muxaitnosuy BABAKOB)

Sukupuoli: mies
Syntymdaika: 8.2.1963

Syntymaépaikka: Chisindu,
Moldavian SNT (nykyinen Moldovan
tasavalta)

Vendjin federaation liittoneuvoston entinen jasen. Ulkoasiainvaliokunnan jasen. Hian on
"Yhtendinen Vendjd” -puolueen nakyvi jisen ja liikemies, jolla on huomattavia
investointeja Ukrainassa ja Krimilla.

Hin ddnesti 20. maaliskuuta 2014 federaation perustuslakiehdotuksen puolesta, joka
koski "Krimin tasavallan” hyvaksymistd Vendjin federaatioon ja uusien
liittovaltiosubjektien — "Krimin tasavallan” ja Sevastopolin liittokaupungin —
muodostamista Vendjin federaatioon.

Poliittisten ryhmien "Oikeudenmukainen Venija”, "For Truth” ja "Venijdn patriootit”,
yhdistyttyd Babakovista tuli sulautumisen tuloksena syntyneen yksikon puheenjohtajiston
kansliapaillikko.

Valtionduuman jdsen, jasen komiteoissa, jotka kisittelevit energiaa, pk-yritysten tukea,
Itsendisten valtioiden yhteison (IVY) asioita, Euraasian integraatiota ja maanmiehille
annettavaa tukea.

12.9.2014

121.

Oleg Konstantinovich AKIMOV
(alias Oleh AKIMOV)

(Oner KoncrauntuHosuy AKVIMOB)
Oleh Kostiantynovych AKIMOV
(Orer KocrsintuaoBiu AKIMOB)

Sukupuoli: mies
Syntymadaika: 15.9.1981
Syntymapaikka: Luhansk, Ukraina

” 9

”Luhanskin talousunionin” edustaja "Luhanskin kansantasavallan” "kansallisneuvostossa”.
Oli ehdokkaana 2. marraskuuta 2014 jirjestetyissé “vaaleissa” "Luhanskin
kansantasavallan” "johtajan” tehtdvadn. Ndma "vaalit” olivat Ukrainan lainsdddannon
vastaiset ja siten laittomat. "Ammattiyhdistysten liiton” entinen “johtaja”. "Luhanskin
kansantasavallan kansanneuvoston” jasen. Alueidenvilisen julkisen organisaation
”Luhanskin yhteis6jen unionin” johtokunnan nykyinen puheenjohtaja, "Vendji-Donbass”

-integraatiokomitean edustaja.

Tahin tehtdvéin ryhtyessidn ja siind toimiessaan seké asettautuessaan virallisesti
ehdokkaaksi laittomiin "vaaleihin” hin on ndin ollen tukenut aktiivisesti toimia ja
politiikkoja, jotka heikentdvat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestddn Ukrainan vakautta.

Tukee aktiivisesti toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvat Ukrainan alueellista
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.

29.11.2014
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131. | Yevgeniy Vyacheslavovich ORLOV | Sukupuoli: mies "Donetskin kansantasavallan” "kansallisneuvoston” entinen jasen. "Vapaa Donbass”- 29.11.2014
(alias Yevhen Vyacheslavovych L . kansanliikkeen entinen puheenjohtaja.
ORLOV) Syntyméaika: 10.5.1980 tai e e . N
21.10.1983 Tahan tehtdvain ryhtyessdidn ja siind toimiessaan hin on néin ollen tukenut aktiivisesti
(Erenmit Bstuecnasoyy OPJIOB) Svntvmipaikka: Snizne. Donetskin toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
al}; . yUkrI;ina - Onizne, | suvereniteettia ja itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestdén Ukrainan vakautta,
c 1 i o6 "Donetskin kansantasavallan” kansalliskokouksen teollisuus- ja kauppakomitean entinen
;’Kp];;);(:oe’ OHELIKOI 0byIacTH, varapuheenjohtaja.
137. | Eduard Aleksandrovich BASURIN | Sukupuoli: mies "Donetskin kansantasavallan” "kansanmiliisin” tiedottaja ja apulaispaallikko. 16.2.2015
(Onyapn Anexkcangposny BACYPVH) | Syntymadaika: 27.6.1966 Tahin tehtdvéin ryhtyessddn ja siind toimiessaan hin on néin ollen tukenut aktiivisesti
T . toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
Eduard Oleksandrovych BASURIN | Syntymdpaikka: Donetsk, Ukraina suvereniteettia ja itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestddn Ukrainan vakautta.
(Enyapn Onexcanposits BACYPIH) "Donetskin kansantasavallan kansanmiliisiyksikon” apulaispaillikko ja virallinen edustaja.
140. | Sergey Yurevich KUZOVLEYV (alias | Sukupuoli: mies ”Luhanskin kansantasavallan” kansanmiliisin entinen "paikomentaja”. 16.2.2015
IGNATOV, TAMBOV) s - - e e . N
Syntymadaika: 7.1.1967 Tahin tehtdvédn ryhtyessdidn ja siind toimiessaan hin on néin ollen tukenut aktiivisesti
(KY3OBJIEB Cepreit FOpbesuu (alias Svntvmipaikka: Mitsurinsk toimia ja politiikkoja, jotka heikentdvit Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
Cepreit; ITHATOB, TAMBOB)) Tz;l})’f)nvigaziluea'Ve;é;iﬁnfi deraatio suvereniteettia ja itsendisyyttd, ja horjuttanut entisestddn Ukrainan vakautta.
M TavG 6 Venijin asevoimien 8. armeijan entinen komentaja. Vendjin eteldisen sotilasalueen
Pomczgllg:g,(l)::ep(::f;;?ﬂ OOTIACT, esikuntapiillikko ja ensimmdinen apulaiskomentaja.
149. | Andrei Valeryevich KARTAPOLOV | Sukupuoli: mies Entinen ldntisen sotilasalueen komentaja. Vendjin federaation asevoimien padesikunnan 16.2.2015

(Anppeit Banepoesuy KAPTAIIOJIOB)

Syntymdaika: 9.11.1963

Syntymipaikka: Entinen Saksan
demokraattinen tasavalta

padoperaatio-osaston entinen johtaja ja padesikunnan apulaispdallikko. Osallistuu
aktiivisesti venalaisten joukkojen Ukrainassa harjoittaman sotilaallisen toiminnan
suunnitteluun ja tdytantoonpanoon.

(444 MN!

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

celys 1



Nimi

Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
pdivamadara

Pidesikunnan vahvistetun toiminnan perusteella hin valvoo operatiivisesti asevoimia ja on
siten osallistunut aktiivisesti Vendjin hallituksen Ukrainan alueellista koskemattomuutta,
suvereniteettia ja itsendisyyttd uhkaavan politiikan suunnitteluun ja tdytintoonpanoon.

Entinen apulaispuolustusministeri.

Valtionduuman jisen 19. syyskuuta 2021 alkaen.

152.

Ruslan Ismailovich BALBEK
(Pycnan Ucmannosuy BAJIBBEK)

Sukupuoli: mies
Syntymdaika: 28.8.1977

Syntymépaikka: Bekabad,
Uzbekistanin SNT (nykyinen
Uzbekistan)

Valtionduuman entinen jdsen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta
tasavallasta”.

Kansallisuuskysymyksia kasittelevin valtionduuman valiokunnan entinen
varapuheenjohtaja.

Vuonna 2014 Balbek nimitettiin "Krimin tasavallan” ministerineuvoston
varapuheenjohtajaksi ja hin tyoskenteli tdssd ominaisuudessa laittomasti liitetyn Krimin
niemimaan yhdistamiseksi Vendjin federaatioon; tdstd hinelle on myonnetty mitali
”Krimin tasavallan puolustamisesta” ("For the Defence of the 'Republic of Crimea™). Hin
on tukenut Krimin liittdmista julkisissa lausunnoissa, myos profiilissaan Yhteniisen
Vendjdn (Krimin osaston) verkkosivustolla ja NTV:n verkkosivustolla 3.7.2016 julkaistussa
lehtiartikkelissa.

9.11.2016

154.

Dmitry Anatolievich BELIK
(Omurpuit AHatonbesiy BETTVK)

Sukupuoli: mies
Syntymdéaika: 17.10.1969

Syntymapaikka: Kular, Ust-Janskin
piiri, Jakuuttien autonominen SNT
(nykyinen Vendjin federaatio)

Valtionduuman jisen, valittu laittomasti liitetystd Sevastopolin kaupungista.
Valtionduuman kansainvalisten asioiden valiokunnan jdsen.

Ollessaan Sevastopolin kunnallishallinnon jisen helmi-maaliskuussa 2014 hin kannatti
"kansankuvernoori” Aleksei Chaliyn toimintaa. Han on julkisesti myontanyt osallisuutensa
vuoden 2014 tapahtumiin, jotka johtivat Krimin ja Sevastopolin laittomaan liittimiseen,
jota hin on julkisesti puolustanut, myos henkilokohtaisilla verkkosivuillaan seka

21. helmikuuta 2016 nation-news.ru -verkkosivustolla julkaistussa haastattelussa.

Osallistumisesta liittdimisprosessiin hanelle on my6nnetty Venijin valtion II luokan
kunniamerkki "kuuliaisuudesta isinmaalle” ("For Merit to the Fatherland”).

9.11.2016
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155.

Andrei Dmitrievich KOZENKO
(Annpeit Omutpuesnu KO3EHKO)

Sukupuoli: mies
Syntymaéaika: 3.8.1981

Syntymaépaikka: Simferopol,
Ukrainan SNT (nykyinen Ukraina)

Valtionduuman entinen jdsen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta
tasavallasta”.

Valtionduuman rahoitusmarkkinavaliokunnan entinen jasen.

Maaliskuussa 2014 Kozenko nimitettiin "Krimin tasavallan” valtioneuvoston
varapuhemiceheksi. Hin on julkisesti myontéinyt osallisuutensa vuoden 2014 tapahtumiin,
jotka johtivat Krimin ja Sevastopolin laittomaan liittdimiseen, jota hin on julkisesti
puolustanut, my9s gazetacrimea.ru-verkkosivustolla 12. maaliskuuta 2016 julkaistussa
haastattelussa. Osallistumisestaan liittdmisprosessiin paikalliset "viranomaiset” ovat
myontineet hinelle mitalin "Krimin tasavallan puolustamisesta” ("For the defence of the
"Republic of Crimea™).

9.11.2016

156.

Svetlana Borisovna SAVCHENKO
(Csernana bopucosna CABYEHKO)

Sukupuoli: nainen
Syntymdéaika: 24.6.1965

Syntymipaikka: Belogorsk,
Ukrainan SNT (nykyinen Ukraina)

Entinen valtionduuman jésen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta
tasavallasta”.

Valtionduuman kulttuurivaliokunnan entinen jésen.

Hin on ollut "Krimin autonomisen tasavallan” korkeimman neuvoston jasen vuodesta
2012 ja tukenut maaliskuusta 2014 alkaen laittomasti liitettyjen Krimin ja Sevastopolin
yhdistdmistd Vendjin federaatioon. Syyskuussa 2014 Savchenko valittiin "Krimin
tasavallan” valtioneuvostoon. Hin on puolustanut Krimin ja Sevastopolin laitonta
liittdmista useasti julkisissa lausunnoissa, my0s c-pravda.ru-verkkosivustolla 2. huhtikuuta
2016 ja 20. elokuuta 2016 julkaistuissa haastatteluissa. Hanelle on my6nnetty vuonna
2014 Vendjan valtion I luokan kunniamerkki kuuliaisuudesta isinmaalle ("For duties to
the motherland”) ja vuonna 2015 "Krimin tasavallan” "viranomaiset” myonsivit hanelle
kunniamerkin "uskollisuudesta ja kuuliaisuudesta” ("For loyalty to duty”).

9.11.2016

157.

Pavel Valentinovich SHPEROV
(TaBen Banenturosuu LITTEPOB)

Sukupuoli: mies
Syntymdaika: 4.7.1971

Syntymipaikka: Simferopol,
Ukrainan SNT (nykyinen Ukraina)

Entinen valtionduuman jésen, valittu laittomasti liitetystd "Krimin autonomisesta
tasavallasta”.

Valtionduuman IVY-asioita, Euraasian integraatiota ja yhteyksid maanmiehiin kisittelevin
valiokunnan entinen jdsen.

Syyskuussa 2014 Shperov valittiin "Krimin tasavallan” valtioneuvostoon.

Hin on julkisesti myontanyt, myos ldpr-rk.ru-verkkosivustolla 3. syyskuuta 2016
julkaistussa haastattelussa, osallisuutensa vuoden 2014 tapahtumiin, jotka johtivat Krimin
ja Sevastopolin laittomaan liittdmiseen ja myontinyt erityisesti osuutensa niemimaan
laitonta liittdmistd koskevan laittoman kansandanestyksen jirjestimiseen.

9.11.2016

(444 MN!

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

LE/¥8 1



Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
162. | Inna Nikolayevna GUZEYEVA Sukupuoli: nainen Krimin vaalilautakunnan varapuheenjohtaja. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 14.5.2018
(Msa Hurkonaesra TY3EEBA) Syntymaika: 20.5.1971 18. m.aahs}(uut.a 2018 p1delity;en Vendjin pres1d§nt1nYaal1en, 8. syyskuuta 2019 pidettyjen
alue- ja paikallisvaalien sekd syyskuussa 2021 pidettyjen valtionduuman vaalien
Inna Nikolayevna GUZEEVA Syntymépaikka: Krim, Ukraina jarjestamiseen laittomasti liitetyilld Krimilld ja Sevastopolissa, ja siten aktiivisesti tuki ja
pani tiytantoon Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd
(Wsta Hykonaesra [Y3EEBA) heikentdvid politiikkoja.
Inna Mykolayivna HUZIEIEVA
(Inna Mukonaisua ['Y3EEBA)
163. | Natalya Ivanovna BEZRUCHENKO | | Sukupuoli: nainen Krimin vaalilautakunnan sihteeri. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 18. maaliskuuta 14.5.2018
Natalia Ivanovna BEZRUCHENKO i 2018 pidettyjen Vendjin presidentinvaalien, 8. syyskuuta 2019 pidettyjen alue- ja
Syntymdaika: 22.8.1979 it 4 p . . ; AT
H " BE3PYUEHKO paikallisvaalien sekd syyskuussa 2021 pidettyjen valtionduuman vaalien jirjestimiseen
(Haranss Vsarossa ) Syntymdpaikka: Simferopol, Krim, | laittomasti liitetyilld Krimilld ja Sevastopolissa, ja siten aktiivisesti tuki ja pani taytintoon
Nataliya Ivanivna BEZRUCHENKO | Ukraina Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentévia
litiikkoja.
(Haranist Isasisia BE3PYYEHKO) pOttnRRoj
167. | Olga Valerievna POZDNYAKOVA | | Sukupuoli: nainen "Donetskin kansantasavallan” "keskusvaalilautakunnan” entinen "puheenjohtaja”. Tdssd 10.12.2018

Olga Valeryevna POZDNYAKOVA
(Ombra Banepoesra [TO3[JHAKOBA)
Olga Valeriyivna POZDNYAKOVA
(Ompra Banepiisna [IO3[JHAKOBA)

Syntymdaika: 30.3.1982

Syntymapaikka: Shakhty, Rostovin
alue, SNTL (nykyinen Vendjin
federaatio)

ominaisuudessa hin osallistui 11. marraskuuta 2018 pidettyjen "vaalien” jirjestimiseen
"Donetskin kansantasavallassa” ja siten aktiivisesti tuki ja pani tdytint6n Ukrainan
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentavid toimia ja
politiikkoja, jotka horjuttivat entisestddn Ukrainan vakautta.

Sisdpolitiikasta vastaavan osaston entinen johtaja "Donetskin kansantasavallan”
hallinnossa.

8clvs 1
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
183. | Aleksandr Vladimirovich Sukupuoli: mies Syntymaéaika: Venijdn asevoimien eteldisen sotilasalueen paillikko, armeijan kenraali ja vastuussa 15.3.2019
DVORNIKOV 22.8.1961 alueella, myos laittomasti liitetyssd Krimissa ja Sevastopolissa, toimivista sotilasjoukoista.
. . Téssd ominaisuudessa hin oli vastuussa Vendjin federaation Mustanmeren laivaston ja
(Anekcannp Bragumyposiy Syntymipaikka: Ussuriysk, iden ioukkoi L . R
: ) . | muiden joukkojen toiminnasta Ukrainaa vastaan 25. marraskuuta 2018. Kyseisill toimilla
[IBOPHMKOB) Primorsky Krai, Vendjin federaatio o . . ’ S
estettiin ukrainalaisten alusten paasy maan Asovanmeren puoleiselle rannikolle ja siten
heikennettiin Ukrainan alueellista koskemattomuutta ja suvereniteettia, ja héiritsemalld
Ukrainan laivaston alusten liikkumista ja toimintakyky4 heikennettiin Ukrainan
turvallisuutta.
Niilld toimilla my®s tuettiin Krimin niemimaan laittoman Venijan federaatioon liittdmisen
vakiinnuttamista.
184. | Sergei Andreevich DANILENKO Sukupuoli: mies Sevastopolin vaalilautakunnan entinen johtaja. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui 28.1.2020
, it 8. syyskuuta 2019 pidettyjen paikallisvaalien jirjestimiseen laittomasti liitetyssd
(Cepreit Arnpeesirs HAHUITEHKO) | Syntymaaika: 14.3.1960 Sevastopolin kaupungissa ja siten aktiivisesti tuki toimia ja pani tdytintoon politiikkoja,
Syntymépaikka: Krasnodar, SNTL  |jotka heikentévat tai uhkaavat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
(nykyinen Vendjin federaatio) itsendisyytti.
185. |Lidia Aleksandrovna BASOVA Sukupuoli: nainen Sevastopolin vaalilautakunnan entinen apulaisjohtaja. Tdssd ominaisuudessa hin osallistui| 28.1.2020
o 8. syyskuuta 2019 pidettyjen paikallisvaalien jirjestimiseen laittomasti liitetyssd
(s Anexcanmposra BACOBA) Syntyméaika: 1972 Sevastopolin kaupungissa ja siten aktiivisesti tuki toimia ja pani tdytintoon politiikkoja,
Lidiya Oleksandrivna BASOVA jotka heikentavit tai uhkaavat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
itsenai td.
({Timis Omnekcanmpisaa BACOBA) itsenaisyyta
192. | Leonid Kronidovich RYZHENKIN | Sukupuoli: mies Entinen infrastruktuurihankkeista vastaava varapddjohtaja Stroigazmontazh-yhtiossd 1.10.2020”

(JTeornn Kpormmosuu PBXKEHBKVIH)

Syntymdaika: 10.11.1967
Syntymipaikka: tuntematon

Passin numero: 722706177
(vuonna 2015)

(SGM), joka oli vuodesta 2015 alkaen valvonut Kertsinsalmen ylittdvan, Vendjin ja
Vendjddn laittomasti liitetyn Krimin niemimaan yhdistdvén sillan rakentamista (mukaan
lukien sillan rautatieosuus). Tukee ndin ollen Venéjadn laittomasti liitetyn Krimin
niemimaan integrointia Vendjin federaatioon, mikd puolestaan heikentdd edelleen
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytta.
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Yhteisot

Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
”1. | ’Krimin tasavallan” omistama Prospekt Kirov 52, Simferopol, ”Krimin parlamentti” antoi 17. maaliskuuta 2014 paitoslauselman, jonka mukaisesti 12.5.2014
valtion unitaarinen yritys Krim, Ukraina 295000 "Krimin tasavalta” otti haltuunsa Chernomorneftegaz-yritykselle kuuluvan omaisuuden.
”Chernomorneftegaz” Niin ollen Krimin "viranomaiset” ovat kdytdnnossé konfiskoineet yrityksen. Rekisteroity
np. Kuposa 52, r. Cumdeporioss, o .o . o
. ” ” uudelleen 29. marraskuuta 2014 "Krimin tasavallan” omistamana valtion unitaarisena
(entinen PJSC”Chernomorneftegaz”) | Kpsiv, Yrpanna 295000 . i » ,
yrityksend "Chernomorneftegaz” (TocynapcTBeHHOE YHUTapHOE Ipemnpusitie "Pecrybmku
Puhelinnumero: Kpobiv' "Yepromopredreras’). Perustaja: "Krimin tasavallan” polttoaine- ja energiaministerio
+7 (3652) 66-70-00 (MunmcrepcTso Tomnmsa 1 dHepreTykyu Pecrybmyku Kpoiv).
+7(3652) 66-78-00
http://gas.crimea.ru/
office@chernomorneftegaz.ru
Rekisterdintinumero:
1149102099717
19. |Liittovaltion rahoittama tiede- ja 298600, ulitsa Kirova 31, Jalta, Yhteison omistus siirrettiin Ukrainan lain vastaisesti. "Krimin parlamentin puhemiehist6” | 25.7.2014

tutkimuslaitos "Vendjin kansallinen
viininviljelyn ja viininvalmistuksen
tieteellinen tutkimuslaitos
"Magarat§’, Vendjin tiedeakatemia”.

(DenepanpHoe rocymapcrsenHoe
OIOMXKeTHOE yupeXIeHIe HayKu
"Beepoccuiickuit HaMOHATbHBII
Hay4HO-MCCIIe[IOBATENBCKUI MHCTUTYT
BMHOIPAHapCTBa M BUHOMEINS
"Marapau” PAH’

(Entinen "Krimin tasavallan”
omistama valtion unitaarinen yritys
”Kansallinen viini-instituutti
'Magarat$™

Krim, Ukraina

298600, yn. Kuposa, 31, r. fnra,
Kpsbiv, Ykpanna

priemnaya@magarach-institut.ru
www.magarach-institut.ru
+7(3654) 32-05-91

Rekisterdintinumero:
1159102130857

hyviksyi 9. huhtikuuta 2014 paatoksen nro 1991-6/14 "muutoksista 26. maaliskuuta
2014 annettuun 'Krimin tasavallan’ valtioneuvoston paitoslauselmaan nro 1836-6/14,
joka koskee "Krimin tasavallan’ alueella sijaitsevien elintarviketeollisuuden yritysten,
laitosten ja jarjestojen omaisuuden kansallistamista”; paatoksessi ilmoitettiin "Krimin
tasavallan” suorittamasta "Gosudarstvenoye predpriyatiye Agrofirma "Magarach’
nacionalnogo instituta vinograda i vina "Magarach™ -valtionyhtiolle kuuluvan omaisuuden
haltuunotosta. Niin ollen Krimin "viranomaiset” ovat kdytinnossd konfiskoineet
yrityksen.

Rekisterdity uudelleen 15. tammikuuta 2015 "Krimin tasavallan’ omistamana valtion
unitaarisena laitoksena 'Kansallinen viini-instituutti Magarats”.

(TocynapcrsenHoe GromxkerHoe yupexnerue "Pecrry6muky Kpoiv' "HanpmoHanbHbli Hay4HO
VICCIIEIOBATENIbCKMIT MHCTUTYT BUHOTpana u BuHa "Marapay™). Perustaja: "Krimin tasavallan”
maatalousministerio (MurucrepcTBo cenbekoro xoasiicrsa PecnyOmumku Kpbiv').

0¥/¥8 1
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen

patvamaara

Entinen "Kansallisen viini-instituutin ”Krimin tasavallan” omistama valtion unitaarinen yritys "Kansallinen viini-instituutti

alainen valtionyhtié "Magarats” "Magarat$” muutettiin 9. helmikuuta 2015 liittovaltion rahoittamaksi tutkimuslaitokseksi

T "Vendjan viininviljelyn ja viininvalmistuksen tieteellinen tutkimuslaitos "Magarats”,

OCYRAPCTBEHIOC PEIPIATIE Vendjdn tiedeakatemia.
, , )

Arpo¢upma 'Marapay’ HariioHarsHOTo

MHCTUTYTa BUHOTpana 1 BuHa 'Marapay’

Gosudarstvenoye predpriyatiye

Agrofirma "Magarach’ nacionalnogo

instituta vinograda i vina 'Magarach’)

20. | Osakeyhtio "Novy Svet’ 298032 Krim, Sudak, Novy Svet, | Yhteison omistus siirrettiin Ukrainan lain vastaisesti. "Krimin parlamentin puhemiehist6” | 25.7.2014

-kuohuviinitehdas”

AK1noHepHOe 001ecTBo "3aBox
wamnanckux suH "Hosbii Ceer”

Entinen "Krimin tasavallan”
omistama valtion unitaarinen yritys
"Novy Svet’ -kuohuviinitehdas”

TocynapcTBeHHOE YHUTapHOE
npennpusitie PecryGrmku Kpbiv
’3aBon mamnaHckux BuH "Hospiit Ceer™

Gosudarstvennoye unitarnoye
predpriyatiye Respubliki Krym
"Zavod shampanskykh vin "Novy
Svet™ ja valtionyhtié "Novy Svet’
-kuohuviinitehdas”

TocynapcTBeHHOE MpepusTIe 3aBON
IIAMITaHCKMX BYH "HoBBIIE cBET’
(Gosudarstvenoye predpriyatiye
Zavod shampanskykh vin 'Novy
Svet)

Ulitsa Saljapina 1.

298032, Kpbim, . Cynax, nrr. Hosbii
Caer, yn. lananuxa, 1. 1

+7-(365) 663-35-00
+7-(365) 663-35-22
+7-978-914-00-10
http://nsvet-crimea.ru/

Rekisterdintinumero:
1179102021460

hyviksyi 9. huhtikuuta 2014 paatoksen nro 1991-6/14 "muutoksista 26. maaliskuuta
2014 annettuun Krimin tasavallan’ valtioneuvoston paitoslauselmaan nro 1836—6/14,
joka koskee "Krimin tasavallan” alueella sijaitsevien elintarviketeollisuuden yritysten,
laitosten ja jarjestojen omaisuuden kansallistamista. Padtoksessi ilmoitettiin "Krimin
tasavallan” suorittamasta "Novy Svet -kuohuviinitehdas” -valtionyhtiolle kuuluvan
omaisuuden haltuunotosta.

Niin ollen Krimin "viranomaiset” ovat kiytinnossa konfiskoineet yrityksen. Rekisterdity
uudelleen 4. tammikuuta 2015 "Krimin tasavallan” omistamana valtion unitaarisena
yritykseni "Novy Svet -kuohuviinitehdas” (TocynapcrseHHOe yHUTapHOE IpERmpusITIe
Pecny6rmku Kpbiu "3aon wamnanckux Bue “Hosbrit Cer”). Perustaja: "Krimin tasavallan”
maatalousministerio (MurncrepcTBo cenbekoro xoasiicrsa PecryGrmku Kpbim)

Rekisterdity 29. elokuuta 2017 suoritetun uudelleenorganisointinsa jilkeen uudelleen
osakeyhtiond "Novy Svet” -kuohuviinitehdas (AxkumonepHoe 061ecTso "3aBoN MaMIAHCKMX
it "Hobuit Ceer”). Perustaja: "Krimin tasavallan” maa-alueita ja omaisuutta sddntelevd
ministerié (MUHICTEPCTBO 3eMeNbHBIX 1 MMYLIECTBEHHBIX OTHOMIeHNIT PectyGmku Kpbim).
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
25. |Kansanliike "Rauha Luhanskin https://mir-lug.info| Julkinen "organisaatio”, joka asetti ehdokkaita 2. marraskuuta 2014 ja 11. marraskuuta 29.11.2014
alueelle” (Mir Luganschine) . . 2018 pidettyihin "Luhanskin kansantasavallan” "vaaleihin”. Ndma "vaalit” olivat Ukrainan
, Osoite: ulitsa Karl Marx 7, Luhansk, |1, ... % Lo . L . . .
OGmecrBerHoe IBMKeHNEe "Mup Ukraina lainsddddnnon vastaiset ja siten laittomat. Jarjeston puheenjohtajana on 17. helmikuuta
Tyranmmse’ ! 2018 alkaen ollut Leonid PASECHNIK, ja ndin ollen se on ldhelld neuvoston nimedmai
ymuua Kapria Mapkca, 7, 1. Jlyranck, | henkiloa.
Yipania Osallistuessaan virallisesti laittomiin "vaaleihin” se on niin ollen tukenut aktiivisesti toimia
info@mir-lug.info ja politiikkoja, jotka heikentdvat Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
itsendisyyttd ja horjuttavat entisestddn Ukrainan vakautta.
26. |Kansanliike "Vapaa Donbass” (alias | http:/[www.odsd.ru/ Julkinen "organisaatio”, joka asetti ehdokkaita 2. marraskuuta 2014 ja 11. marraskuuta 29.11.2014
"Free Donbass”, "Free Donbas”, . 2018 pidettyihin "Luhanskin kansantasavallan” "vaaleihin”. Nimai "vaalit” olivat Ukrainan
» ” https://xn—-d1aa2an.xn—plaif I S o, .
Svobodny Donbass”)O6uiecrsenHoe lainsdddidnnon vastaiset ja siten laittomat.
BixeHne 'CBoOomHbtit [lonbacc’ ite: . 1 . g, TR
. bt ]l Osoite Osallistuessaan virallisesti laittomiin "vaaleihin” se on nain ollen tukenut aktiivisesti toimia
102, Khmelnitsky Ave., Donetsk |ja politiikkoja, jotka heikentavit Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
(toimisto 512) itsendisyytti ja horjuttavat entisestddn Ukrainan vakautta.
Honeux, np. b.XmenbHuikoro, 102,
oduc 512
press-odsd@yandex.ru
33. | Prizrak-prikaati Osoite: District 50 Year of the USSR, | Aseistettu separatistiryhmd, joka on tukenut aktiivisesti toimia, jotka heikentavit Ukrainan| 16.2.2015”

Bpurapa "Tlpuspax”

18; c. of Kirovsk
https:/[vk.com/battalionprizrak
mail@prizrak.info

+38(072) 199-86-39

alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytti ja horjuttavat entisestdan
Ukrainan vakautta.

” ».

Osa "Luhanskin kansantasavallan” "toista armeijakuntaa”.
Ryhmistd kéytetddn myds nimitystd "14. moottoroitu kivairipataljoona”.

Osa "Luhanskin kansantasavallan” kansanmiliisia.

wivs 1
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SUOSITUKSET

EU-ISRAEL-ASSOSIAATIONEUVOSTON SUOSITUS N:o 1 /2022,
annettu 8 piivinid maaliskuuta 2022,

EU-Israel-toimintasuunnitelman [2022/412] jatkamisen hyviksymisesti

EU-ISRAEL-ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisgjen ja niiden jisenvaltioiden seki Israelin valtion vilisestd assosioinnista tehdyn Euro—
Vilimeri-sopimuksen ('),

sekd katsoo seuraavaa:
(1) Euro—Vilimeri-sopimus Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden seki Israelin valtion vilisestd assosioinnista,
jaljempénd Euro—Vilimeri-sopimus’, allekirjoitettiin Brysselissd 20 paivind marraskuuta 1995, ja se tuli voimaan 1

pdivand kesdkuuta 2000.

(2)  Euro—Vilimeri-sopimuksen 69 artiklan nojalla assosiaationeuvostolla on valta tehdd pddtoksia ja antaa
asianmukaisia suosituksia.

(3)  Assosiaationeuvoston tydjdrjestyksen 10 artiklassa maidritddn mahdollisuudesta tehdd padtoksid tai antaa
suosituksia kirjallista menettelyd noudattaen istuntojen vilissd osapuolten suostumuksella.

(4)  EU-Israel-toimintasuunnitelman jatkaminen kolmella vuodella antaa osapuolille tilaisuuden edistdd yhteistyotdin
tulevina vuosina, myds mahdollisilla neuvotteluilla kumppanuuden painopisteisti,

ON HYVAKSYNYT SEURAAVAN SUOSITUKSEN:

1 artikla
Assosiaationeuvosto suosittaa, kirjallista menettelyd noudattaen, ettd EU-Israel-toimintasuunnitelmaa jatketaan kolmella
vuodella timin suosituksen hyviksymispaivasta.

2 artikla

Tdma suositus tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 8 pdivind maaliskuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES

() EYVLL 147, 21.6.2000,s. 3.
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TYOJARJESTYKSET

ALUEIDEN KOMITEAN TYOVALIOKUNNAN PAATOS N:o 4/2022,
annettu 25 piivini tammikuuta 2022,

rekisterdityjen tiettyjen oikeuksien rajoittamista Euroopan alueiden komitean toimintaan ja
menettelyihin liittyvin henkilotietojen kisittelyn yhteydessi koskevista sisdisistd sddnnoisti

ALUEIDEN KOMITEAN TYOVALIOKUNTA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (') ja erityisesti sen 306 artiklan,

ottaa huomioon luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkil6tietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pddtoksen
N:o 1247/2002/EY kumoamisesta 23. lokakuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1725 () (jdljempind "asetus’ tai 'EUin tietosuoja-asetus’) ja erityisesti sen 25 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan alueiden komitean tydjdrjestyksen () ja erityisesti sen 37 artiklan d kohdan,

ottaa huomioon Euroopan tietosuojavaltuutetun, jota kuultiin EU:n tietosuoja-asetuksen 41 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

20.

huhtikuuta 2021 antaman lausunnon D(2021) 0894 (asia 2021-0345),

seki katsoo seuraavaa:

(1)

S

M S R |

Kaikkia tunnistettuun tai tunnistettavissa olevaan luonnolliseen henkiloon (jaljempana 'rekisterdity’) liittyvid tietoja
on pidettavd henkilotietoina EU:n tietosuoja-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan nojalla.

Asetusta sovelletaan alueiden komiteaan (jaljempdnd ’komitea’) samalla tavalla kuin muihin unionin toimielimiin
komitean toiminnan ja menettelyjen yhteydessa.

EU:n tietosuoja-asetuksen 3 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu rekisterinpitdja on komitea, joka voi siirtdd edelleen
vastuun henkil6tietojen kisittelyn tarkoituksen ja keinojen médrittdmisesta.

Alueiden komitean tyovaliokunta (jdljempind ‘tyovaliokunta’) on EU:n tietosuoja-asetuksen 45 artiklan 3 kohdan
mukaisesti antanut asetusta ja komitean tietosuojavastaavaa koskevat soveltamissddnnot (*). Soveltamissddntojen
mukaan komitean paisihteeriston alaosasto (osasto, yksikko tai jaos) tai alueiden komitean poliittisen ryhmén
sihteeristo, joka yksin tai yhdessd muiden kanssa madrittelee henkilotietojen kisittelyn tarkoitukset ja keinot, toimii
ndiden tietojen osalta valtuutettuna rekisterinpitdjana alueiden komitean lukuun.

Komitealla ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealla (ETSK’) on yhteisid osastoja ja resursseja (yhteispalvelut))
toimielinten vilisen yhteistyon puitteissa, ja rekisterdityjen oikeuksien rajoittamista yhteispalveluissa tapahtuvan
henkilotietojen kasittelyn yhteydessd koskevat sisdiset sddnnot vahvistetaan komitean ja ETSK:n sitd varten sopimien
jarjestelyjen mukaisesti.

EUVL C 202, 7.6.2016, s. 47.

EUVLL 295, 21.11.2018, s. 39.

EUVLL 472,30.12.2021,s. 1.

Alueiden komitean tyovaliokunnan pddtds N:o 19/2020, annettu 9. lokakuuta 2020, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liitkkuvuudesta 23. lokakuuta 2018
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 soveltamissddnnoisté (jaljempana padtos N:o 19/2020).
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(6)  Rekisterinpitdja kerdd ja kisittelee komitean tehtdvien hoitamista varten tietoja ja useita erityyppisid henkilotietoja,
muun muassa luonnollisten henkildiden tunnistetietoja, yhteystietoja, toimenkuvia ja tyotehtivid koskevia tietoja,
tietoja kdyttdytymisestd ja toiminnasta yksityis- ja tyoelimissd sekd taloudellisia tietoja. Asetuksen mukaisesti
rekisterinpitdjalld on siten velvollisuus antaa rekisteroidyille tietoa kyseisistd kisittelytoimista ja kunnioittaa heiddn
oikeuksiaan rekisteroityind.

(7)  Rekisterinpitajit saattavat joutua sovittamaan kyseiset oikeudet yhteen komiteassa toteutettavien tutkimusten, tutkintojen,
varmistusten, toimintojen, tarkastusten ja menettelyjen tavoitteiden kanssa. Ndiden on kenties myds punnittava
rekisterdidyn oikeuksia suhteessa muiden rekisteroityjen perusoikeuksiin ja -vapauksiin. EUn tietosuoja-asetuksen
25 artiklan 1 kohdan mukaan rekisterinpitdjat voivat rajoittaa asetuksen 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
35 ja 36 artiklan soveltamista sekd asetuksen 4 artiklan soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat 14-22
artiklassa sdddettyjd oikeuksia ja velvollisuuksia.

(8)  Rekisterinpitdjien tulee soveltaa rajoituksia vain, jos ne ovat keskeisiltd osin perusoikeuksien ja -vapauksien
mukaisia, ne ovat ehdottoman vilttdimattomid ja toimenpide on demokraattisessa yhteiskunnassa oikeasuhteinen.

(9)  Rekisterinpitdjien on esitettivd perustelut rajoituksille ja pidettavi kirjaa rekisterdityjen oikeuksiin kohdistuvien
rajoitusten soveltamisesta.

(10) Rekisterinpitdjien on poistettava rajoitus heti, kun rajoituksen perusteena olleet edellytykset eivit endd tiyty. Nditd
edellytyksid on arvioitava sidnnollisesti.

(11) Parhaan mahdollisen suojan takaamiseksi rekisterdityjen oikeuksille ja vapauksille tietosuojavastaavaa tulee kuulla
hyvissd ajoin kaikista mahdollisesti sovellettavista rajoituksista ja tietosuojavastaavan tulee tarkistaa, ettd rajoitukset
ovat tdimdn paitoksen mukaisia.

(12) Ellei rajoituksista sdddetd perussopimusten (°) perusteella annetussa sdddoksessd, on annettava sisdisid sddntojd,
joiden nojalla rekisterinpitdji voi rajoittaa rekisterdityjen oikeuksia.

(13) Tatd paatostd ei tule soveltaa tapauksissa, joissa sovelletaan yhtd EU:n tietosuoja-asetuksen 15 artiklan 4 kohdassa tai
16 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista rekister6idylle toimitettavia tietoja koskevista poikkeuksista,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kohde, soveltamisala ja méiritelmit

1.  Tadssd padtoksessd vahvistetaan yleiset sdédnnot edellytyksistd, joiden tayttyessd rekisterinpitdja voi EUin tietosuoja-
asetuksen 25 artiklan 1 kohdan nojalla rajoittaa asetuksen 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 35 ja 36 artiklan
soveltamista sekd asetuksen 4 artiklan soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat 14-22 artiklassa sdddettyjd
oikeuksia ja velvollisuuksia.

2. Tissd padtoksessd tarkoitetaan

a) ‘henkilotiedoilla’ kaikkia rekisterdityyn liittyvid tietoja, joita kisitelld4dn osana sellaista toimintaa tai menettelyjd, jotka
eivat kuulu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osaston 4 luvun tai 5 luvun
soveltamisalaan, poiketen EU:n tietosuoja-asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista operatiivisista henkil6tiedoista,

b) ’rekisterinpitdjalld’ tahoa, joka yksin tai yhdessd toisten kanssa tosiasiallisesti maarittdd henkilotietojen kisittelyn

tarkoitukset ja keinot komitean toteuttamien toimien ja menettelyjen yhteydessd riippumatta siitd, onko vastuu
tallaisesta madrittamisesta siirretty.

() Euroopan unionista tehty sopimus (SEU) (EUVL C 202, 7.6.2016, s. 13) ja Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus (SEUT).
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3. Tatd padtostd sovelletaan henkilotietojen kisittelyyn komitean toteuttamien toimien ja menettelyjen edellyttimissd
tarkoituksissa. Sitd ei sovelleta, kun rekisteroityjen oikeuksien rajoittamisesta on sdddetty perussopimusten nojalla
annetussa siddoksessi.

4. EUn tietosuoja-asetuksen 3 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu rekisterinpitdja on komitea, joka voi siirtdd edelleen
vastuun henkilotietojen kisittelyn tarkoituksen ja keinojen maarittamisesta.

5. Vastuussa oleva rekisterinpitdjd osoitetaan asiaa koskevien komitean sisdisten padtosten, menettelyjen ja tdytdntoon-
panoséintojen mukaisesti joka kerran tietojen kisittelyd, rajoitusten soveltamista seké tietojen antamisen lykkdamistd,
ilmoittamatta jattdmistd tai tiedonsaannin epadmistd varten.

2 artikla

Poikkeukset

1. Ennen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen rajoitusten soveltamista rekisterinpitdjin on punnittava, sovelletaanko
jotain asetuksessa tarkoitetuista poikkeuksista ja erityisesti EU:n tietosuoja-asetuksen 15 artiklan 4 kohdan, 16 artiklan 5
kohdan, 19 artiklan 3 kohdan, 25 artiklan 3 ja 4 kohdan seka 35 artiklan 3 kohdan mukaisia poikkeuksia.

2. Poikkeusten soveltamisessa otetaan huomioon asianmukaiset suojatoimet EU:n tietosuoja-asetuksen 13 artiklan ja
taman pdatoksen 6 artiklan mukaisesti.

3 artikla

Rajoitukset

1. Rekisterinpitdja voi tilanteen mukaan rajoittaa EUn tietosuoja-asetuksen 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
35 ja 36 artiklan soveltamista sekd asetuksen 4 artiklan soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat tietosuoja-
asetuksen 14-22 artiklassa sdddettyja oikeuksia ja velvollisuuksia, kun rekisterdityjen oikeuksien kayttiminen vaikuttaa
haitallisesti yhden tai useamman komitean toteuttaman toimen tai menettelyn tarkoitukseen tai tulokseen ja erityisesti

a) EUn tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, g ja h alakohdan nojalla, kun nimittdvd viranomainen ja
tyosopimusten tekemiseen valtuutettu viranomainen (jdljempdnd 'nimittdvd viranomainen’) toteuttaa kurinpitome-
nettelyjd, hallinnollisia tutkimuksia tai henkilostoasioihin liittyvid tutkimuksia Euroopan unionin virkamiehiin
sovellettavien henkildstosddntojen (jaljempani "henkilostosdadnnot’) 86 artiklan ja henkildstosdantdjen IX liitteen sekd
Euroopan unionin muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen () (jaljempéna ‘palvelussuhteen ehdot’) 50 a
ja 119 artiklan mukaisesti sekd tutkimuksia, jotka liittyvit henkilostosddntojen 24 artiklan tai muuhun henkilosto6n
sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 11 tai 81 artiklan nojalla esitettyihin avustuspyyntéihin tai henkilostosddntojen
12 a artiklassa tarkoitettuihin vaitettyihin héirintitapauksiin.

b) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, f ja h alakohdan nojalla, kun nimittivi viranomainen tarkastelee
komitean virkamiesten ja muun henkilostén (jaljempdnd 'komitean henkilostd’) henkilostosadntojen 90 artiklan ja
palvelussuhteen ehtojen 46 ja 117 artiklan mukaisesti jattdmid hakemuksia ja valituksia.

¢) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan c ja h alakohdan nojalla, kun nimittivé viranomainen panee tdytant66n
komitean henkilostopolitiikkaa toteuttamalla valinta- (palvelukseenotto-), arviointi- ja ylennysmenettelyja.

() Liite neuvoston asetukseen N:o 31 (ETY) 11 (Euratom), Euroopan talousyhteison ja Euroopan atomienergiajirjeston virkamiehiin
sovellettavien henkilostosddntojen ja ndiden yhteis6jen muuta henkil6stod koskevien palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta (EYVL P
45, 14.6.1962, s. 1385), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29
pdivind helmikuuta 1968, Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntdjen ja ndiden yhteisdjen muuta
henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta ja komission virkamiehiin véliaikaisesti sovellettavista erityistoimen-
piteistd (EYVLL 56, 4.3.1968, s. 1) ja sellaisena kuin se on muutettuna, oikaistuna, tdydennettynd taikka muulla tavoin muunnettuna.
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d) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan ¢, f, g ja h alakohdan nojalla, kun komitean valtuutettu tulojen ja
menojen hyviksyj (jaljempana 'tulojen ja menojen hyviksyjd’) panee tdytint66n komitean osuutta Euroopan unionin
yleisestd talousarviosta toteuttamalla hankintamenettelyjd unionin yleiseen talousarvioon sovellettavien varainhoito-
sddntojen (') (jaljempand 'varainhoitoasetus’) mukaisesti.

e) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, f, g ja h alakohdan nojalla, kun tulojen ja menojen hyviksyja
seuraa ja tutkii komitean toteuttaman ja komiteassa toteutetun varainkdyton laillisuutta komitean jisenten ja
varajasenten (jiljempind 'komitean jdsenet) taloudellisten etuuksien (%) osalta ja komitean yksin tai muiden kanssa
jarjestdimien toimien ja tapahtumien rahoituksen osalta sekd kasittelee henkildston jisenten tekemid taloudellisia
vaarinkdytoksid varainhoitoasetuksen 93 artiklan mukaisesti.

f) EUn tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, f, g ja h alakohdan nojalla, kun komitea toimittaa tietoja ja
asiakirjoja Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF) joko OLAFin pyynnosti tai omasta aloitteestaan tai ilmoittaa
OLAFille tapauksista tai kasittelee OLAFilta saatuja tietoja ja asiakirjoja (°).

g) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan c, g ja h alakohdan nojalla, kun komitea tekee sisiisid tarkastuksia
osastojensa toiminnasta ja menettelyistd varainhoitoasetuksen 118 ja 119 artiklan soveltamista varten.

h) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan ¢, d ja h alakohdan nojalla, kun komitea tekee sisdisii riskiarviointeja
tai toteuttaa pddsynvalvontaa, mukaan lukien taustatarkastuksia, turvallisuushéirididen ja vaaratilanteiden
ennaltachkdisy- ja tutkimustoimenpiteitd, mukaan lukien tapaukset, joissa on osallisina komitean jdsenid tai
henkiloston jdsenid, sekd tapaukset, jotka liittyvit komitean infrastruktuuriin tai tieto- ja viestintidteknologiaan, seké
turvallisuusselvityksid ja lisatutkimuksia, jotka voivat kohdistua mys sen sihkoiseen viestintdverkostoon, joko omasta
aloitteestaan tai kolmansien osapuolten pyynnosta.

i) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan ¢, d ja h alakohdan nojalla, kun tietosuojavastaava omasta aloitteestaan
tai kolmansien osapuolten pyynnosta tutkii seikkoja ja tapauksia, jotka valittomasti liittyvit hdnen tehtéviinsd ja jotka
tulevat hinen tietoonsa, EU:n tietosuoja-asetuksen 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

j)  EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan h alakohdan nojalla, kun rekisterinpitdja kasittelee henkilotietoja, jotka
on saatu henkiloston jasenen ilmoittaessa vilpittomassa mielessa tosiseikoista, jotka viittaavat mahdolliseen unionin
etuja vahingoittavaan laittomaan toimintaan, petokset ja lahjonta mukaan luettuina ("vakavat vairinkaytokset”), tai
tyStehtdvien hoitamiseen liittyvain kdytokseen, joka voi olla henkiloston jasenten velvollisuuksien vakava laiminlyonti
("vakavat rikkomukset”).

k) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan h alakohdan nojalla, kun rekisterinpitéjd kasittelee henkil6tietoja, jotka
hairintdyhdyshenkil6 on saanut véitettyd hiirintdd koskevan epavirallisen menettelyn yhteydessa.

) EUn tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan h alakohdan nojalla, kun rekisterinpitdji kasittelee joko komitean
jasenen tai henkiloston jasenen henkilokohtaisia terveystietoja ("ladketieteelliset tiedot”), psykologiset tai psykiatriset
tiedot mukaan luettuina, jotka sisiltyvit komitean hallussa oleviin asianomaisen rekisterdidyn terveystietoihin.

m) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla, kun rekisterinpitdja kisittelee Euroopan unionin
tuomioistuimessa (jiljempdnd ‘tuomioistuin’) kasiteltdvien asioiden yhteydessd osapuolten tai viliintulijoiden
tuottamien tai néiltd saatujen asiakirjojen sisdltdmid henkilotietoja.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 péivdnd heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja péitoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seké asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).

() Naihin kuuluvat muun muassa yleiset kulukorvaukset, henkilostolle maksettavat korvaukset, laite- ja tilakorvaukset, matkakorvaukset,
pdivdrahat ja (etd)kokouspdivdrahat sekd muut varainhoitoasetuksen 238 artiklan mukaisesti maksettavat korvaukset.

(’) Tatd kohtaa ei sovelleta sellaisten henkilotietojen kisittelyyn, joiden ainoana rekisterinpitdjand OLAF toimii, erityisesti kun OLAF
kasittelee komitean tiloissa sailytettavid henkilotietoja.
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n) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, d. g ja h alakohdan nojalla, kun komitea antaa apua muille unionin
toimielimille, elimille tai laitoksille tai saa niiltd apua tai tekee niiden kanssa yhteistyotd edelld 1 kohdan a-m
alakohdassa tarkoitettujen toimien tai menettelyjen yhteydessd ja asiaankuuluvien yksikon tason sopimusten,
yhteisymmarryspoytikirjojen ja yhteistydsopimusten mukaisesti.

o) EUn tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, g ja h alakohdan nojalla, kun komitea antaa apua jdsenvaltioiden
tai kolmansien maiden viranomaisille tai kansainvilisille organisaatioille tai saa niiltd apua tai tekee tallaisten
viranomaisten tai organisaatioiden kanssa yhteistyoti joko niiden pyynnostd tai omasta aloitteestaan.

p) EU:n tietosuoja-asetuksen 25 artiklan 1 kohdan a, b, e ja f alakohdan nojalla, kun komitea antaa jdsenvaltioiden tai
kolmansien maiden viranomaisille tai kansainvilisille organisaatioille tietoja ja asiakirjoja, joita ne ovat pyytdneet
tutkinnan yhteydessa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut rajoitukset voivat kohdistua yhti lailla objektiivisiin henkil6tietoihin ("kovat tiedot”) ja
subjektiivisiin henkilotietoihin ("pehmeit tiedot”), jotka kuuluvat erityisesti mutta ei yksinomaan yhteen tai useampiin
seuraavista ryhmisté:

a) tunnistetiedot

b) yhteystiedot

¢) ammatilliset tiedot (')

d) taloudelliset tiedot

e) seurantatiedot (')

f) teleliikennetiedot (2

g) lddketieteelliset tiedot (%)

h) geneettiset tiedot (%)

i) biometriset tiedot (**)

j)  luonnollisen henkilén sukupuolielimai tai seksuaalista suuntautumista koskevat tiedot (%)

k) tiedot rodusta tai etnisestd alkuperistd, uskonnollisesta tai filosofisesta vakaumuksesta, poliittisista mielipiteistd tai
jasenyyksisti tai kuulumisesta ammattiliittoihin ()

1) tiedot valinta- (palvelukseenotto-), arviointi- tai ylennysmenettelyyn osallistuvan luonnollisen henkiléon menestymisesta
tai kdyttaytymisesta (*4)

m) tiedot luonnollisen henkil6n lisndolosta

n) tiedot luonnollisen henkilén muusta toiminnasta

o) tiedot rikosepdilyistd, rikoksista, rikostuomioista tai turvatoimenpiteistd

p) sihkoinen viestintd

q) kaikki muut tiedot, jotka liittyvit sen toiminnan tai menettelyn aiheeseen, joka edellyttda kyseisten tietojen kisittelya.

(") Mukaan lukien mutta ei ainoastaan tydsopimukset, alihankintasopimukset ja tiedot virkamatkoista.

(") Mukaan lukien mutta ei ainoastaan d4ni- ja videotallenteet sekd kirjautumisrekisterit saavuttaessa ja lihdettdessa.

(") Mukaan lukien mutta ei ainoastaan sisddnkirjautumis- ja uloskirjautumisajat, padsy sisdisiin sovelluksiin ja verkkoresursseihin sekd
internetin kdytto.

() Siltéd osin kuin tallaisia tietoja kasitellddn EU:n tietosuoja-asetuksen 10 artiklan 2 kohdan nojalla.

(") Mukaan lukien mutta ei ainoastaan kirjalliset testit, puhetallenteet, arviointilomakkeet sekd arvioijien nikemykset, huomautukset tai
mielipiteet.
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3. Rajoitusten on oltava keskeisiltd osin perusoikeuksien ja -vapauksien mukaisia, niiden on oltava demokraattisessa
yhteiskunnassa vilttimittomii ja oikeasuhteisia, ja niiden on rajoitettava sithen, mikd on ehdottoman vélttimatontd niiden
tavoitteen saavuttamiseksi.

4. Mahdollisten EU:n tietosuoja-asetuksen 36 artiklan (Sdhkoisen viestinndn luottamuksellisuus) tdydellisten tai
osittaisten rajoitusten on 1 kohdan mukaisesti oltava yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinnin alalla annetun voimassa
olevan unionin lainsdddidnnon (*) mukaisia.

5. Rekisterinpitdjidn on tarkasteltava uudelleen 1 kohdassa tarkoitettujen rajoitusten soveltamista sidnnéllisin viliajoin,
vdhintddn kuuden kuukauden vilein alkaen niiden asettamisesta, mutta myds kun tapaukseen liittyvdt olennaiset ja
ratkaisevat seikat muuttuvat ja kun rajoituksiin johtanut toiminta tai menettely on saatu paitokseen tai lopetetaan. Tamén
jalkeen rekisterinpitdjan on seurattava vuosittain, onko rajoitus tarpeen pitdd voimassa.

6. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja rajoituksia sovelletaan niin kauan kuin niiden perusteet ovat voimassa. Kun 1
kohdassa tarkoitetulle rajoitukselle ei ole endd perusteita, rekisterinpitdjan on poistettava rajoitus.

7. Kasitellessddn komitean tehtivien yhteydessd kolmansilta tahoilta saatuja henkilotietoja rekisterinpitdja kuulee naitd
kolmansia tahoja mahdollisista rajoitusten asettamisen perusteista ja kyseisten rajoitusten tarpeellisuudesta ja oikeasuhtei-
suudesta, ellei tima vaikuta haitallisesti komitean toimintaan tai menettelyihin.

4 artikla

Tarpeellisuuden ja oikeasuhteisuuden arviointi

1. Ennen rajoitusten soveltamista rekisterinpitdjin on arvioitava tapauskohtaisesti, onko suunniteltu rajoitus
tarpeellinen ja oikeasuhteinen.

2. Rekisterinpitdjan on aina rajoituksen tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta arvioidessaan otettava huomioon
mahdolliset rekister6idyn oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvat riskit.

3. Arviot rekisterdityjen oikeuksiin ja vapauksiin rajoitusten asettamisen vuoksi kohdistuvista riskeist4, joihin kuuluu
erityisesti riski siitd, ettd heiddn henkil6tietojaan voidaan kisitelld edelleen heidin tietdmittdin ja ettd he eivit valttimattd
pysty kdyttimidin oikeuksiaan asetuksen mukaisesti, sekd tarkat tiedot kyseisten rajoitusten soveltamisajasta kirjataan
kisittelytoimien selosteeseen, jota rekisterinpitdjd yllipitdd EU:n tietosuoja-asetuksen 31 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Ne
kirjataan my6s kaikkiin kyseisistd rajoituksista EU:n tietosuoja-asetuksen 39 artiklan mukaisesti tehtdviin tietosuojaa
koskeviin vaikutustenarviointeihin.

5 artikla

Rajoitusten kirjaaminen ja rekisterdinti

1. Rajoituksia soveltaessaan rekisterinpitdjan on kirjattava seuraavat tiedot:
a) rajoitusten soveltamisen syyt
b) rajoitusten soveltamisen perustelut

¢) miten rekisterdityjen oikeuksien kdyttdminen vaikuttaisi haitallisesti yhden tai useamman komitean toteuttaman toimen
tai menettelyn tarkoitukseen tai tulokseen

d) 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun arvion tulokset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut selosteet siilytetddn EU:n tietosuoja-asetuksen 31 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa
keskusrekisterissi ja annetaan pyynnostd Euroopan tietosuojavaltuutetun saataville.

3. Jos rekisterinpitdjd rajoittaa EU:n tietosuoja-asetuksen 35 artiklan (Henkilotietojen tietoturvaloukkauksesta
ilmoittaminen rekisteroidylle) soveltamista, 1 kohdassa tarkoitettu seloste sisillytetdin Euroopan tietosuojavaltuutetulle
EU:n tietosuoja-asetuksen 34 artiklan 1 kohdan mukaisesti annettavaan ilmoitukseen.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivind heindkuuta 2002, henkilotietojen kisittelysti ja
yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinnén alalla (sahkoisen viestinndn tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
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6 artikla
Suojatoimet ja sdilytysaika

1.  Rekisterinpitdja ottaa kdyttoon suojatoimia, joilla estetddn 3 artiklan 1 kohdan nojalla asetettujen rajoitusten
soveltamisalaan mahdollisesti kuuluvien henkilétietojen véirinkéyttd, lainvastainen pddsy kyseisiin henkilotietoihin ja
niiden lainvastainen siirtdiminen. Nididen suojatoimien on kdsitettivd asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
toimenpiteitd, ja ne mdairitellddn tarpeen mukaan yksityiskohtaisesti komitean sisiisissd pddtoksissd, menettelyissi ja
tdytintdonpanomadrdyksissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja suojatoimia ovat seuraavat:

a) roolien, vastuualueiden ja menettelyn eri vaiheiden selked maarittiminen

b) tarvittaessa suojattu sahkoinen ymparisto, jonka avulla estetddn lainvastainen ja tahaton paisy sihkoisiin tietoihin tai
siirto asiattomille henkiloille

¢) tarvittaessa paperiasiakirjojen suojattu siilytys ja kasittely

d) rajoitusten asianmukainen seuranta ja niiden soveltamisen uudelleentarkastelu sdinnéllisin mairaajoin.

3. Henkilotietoja sdilytetddn voimassa olevien komitean sddntojen (') mukaisesti, ja tdimd kuvataan rekisterinpitdjin
EUn tietosuoja-asetuksen 31 artiklan 1 kohdan mukaisesti ylldpitimassd selosteessa. Kun sdilytysaika pdittyy,
henkil6tiedot tapauksen mukaan joko poistetaan, anonymisoidaan niin, ettei asianomaista rekisterdityd voida tai voida
endd tunnistaa, tai siirretddn komitean arkistoihin EU:n tietosuoja-asetuksen 13 artiklan mukaisesti.

7 artikla

Tietojen antaminen rekisteréidyille heidin oikeuksiensa rajoittamisesta

1. Komitean julkisella verkkosivustolla ja intranetissa julkaistaviin tietosuojaselosteisiin sisillytetdan osio, jossa annetaan
rekisteroidyille yleistd tietoa mahdollisuudesta rajoittaa heille kuuluvia oikeuksia sellaisen komitean toiminnan ja
menettelyjen yhteydessd, joihin liittyy heiddn henkilotietojensa kasittelyd. Osiossa on tdsmennettdvd, mitd oikeuksia
voidaan rajoittaa, milld perusteella rajoituksia voidaan soveltaa, kuinka kauan rajoitukset voivat kestéi ja mitd hallinnollisia
ja oikeudellisia muutoksenhakukeinoja rekister6idyilld on kaytettavissddn.

2. Soveltaessaan rajoituksia rekisterinpitdjin on ilmoitettava viipymaittd ja parhaiten soveltuvalla tavalla suoraan
kullekin asianomaiselle rekisteréidylle seuraavista seikoista:

a) voimassa olevat tai tulevat oikeuksien rajoitukset

b) rajoituksen soveltamisen padasialliset syyt

c) oikeus ottaa yhteytta tietosuojavastaavaan rajoituksen riitauttamiseksi
d) oikeus tehdd kantelu Euroopan tietosuojavaltuutetulle

e) oikeus hakea muutosta unionin tuomioistuimelta.

3. Sen estimadttd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, jos rekisterinpitdjd rajoittaa poikkeuksellisesti EU:n tietosuoja-asetuksen
35 artiklan (Henkilotietojen tietoturvaloukkauksesta ilmoittaminen rekisteroidylle) soveltamista, rekisterinpitdjan on
ilmoitettava henkilotietojen tietoturvaloukkauksesta asianomaiselle rekisterdidylle ja annettava 2 kohdan b, d ja e
alakohdassa tarkoitetut tiedot heti kun syiti téllaisen viestinnin rajoittamiselle ei endd ole.

4. Sen estamadttd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, jos rekisterinpitdjd rajoittaa poikkeuksellisesti EU:n tietosuoja-asetuksen
36 artiklan (Sdhkoisen viestinndn luottamuksellisuus) soveltamista, rekisterinpitdjan on annettava 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot vastatessaan asianomaisen rekisterdidyn mahdolliseen hakemukseen.

(") Alueiden komitean paasihteerin 17. kesakuuta 2003 tekema pddtos N:o 129/2003 alueiden komitean asiakirjahallinnosta.
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5. Rekisterinpitidja voi lykdtad 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen antamista, jittda ne ilmoittamatta tai eviti tiedot (‘tiedon
antamisen lykkddminen, tietojen ilmoittamatta jattiminen tai tiedonsaannin epadminen’), mikali niiden antaminen mitétoisi
rajoituksen vaikutuksen. Rekisterinpitdjan on annettava asianomaiselle rekister6idylle 2 kohdassa tarkoitetut tiedot heti,
kun tietojen antaminen ei endd mitdtoi rajoituksen vaikutusta.

6.  Edelld olevia 4 ja 5 artiklaa sovelletaan vastaavasti kaikkiin tapauksiin, joissa tietojen antamista lykatdin, tietoja
jatetddn ilmoittamatta tai tiedonsaanti evatdan.

8 artikla
Komitean tietosuojavastaavan osallistuminen

1. Rekisterinpitdjin on viipymaittd ilmoitettava tietosuojavastaavalle kirjallisesti aina rajoittaessaan rekisterdidyn
oikeuksia 3 artiklan 1 kohdan nojalla, tehdessddn 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua sddnnéllistd uudelleentarkastelua,
poistaessaan rajoituksia 3 artiklan 6 kohdan mukaisesti tai lykitessddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen
antamista, jdttdessddn nditd tietoja ilmoittamatta tai evitessidn ndiden tietojen saannin 7 artiklan 5 kohdan nojalla.
Tietosuojavastaavalle on annettava pyynndstd mahdollisuus tutustua asianomaisiin selosteisiin ja kaikkiin asiakirjoihin,
jotka sisaltdvit asiaan liittyvid tosiseikkoja tai oikeudellisia seikkoja.

2. Tietosuojavastaava voi pyytdd rekisterinpitdjad tarkastelemaan uudelleen voimassa olevia rajoituksia sekd tietojen
antamisen lykkdamistd, tietojen ilmoittamatta jattdmisti tai tietojen epddmistd ja ndiden soveltamista. Tietosuojavastaavalle
on ilmoitettava kirjallisesti uudelleentarkastelun tuloksista.

3. Rekisterinpitdjdn on kirjattava asianmukaisesti tietosuojavastaavan osallistuminen 1 ja 2 artiklan mukaisesti, mukaan
luettuina tietosuojavastaavan kanssa jaetut tiedot, sovellettaessa rajoituksia, lykdttdessi tietojen antamista, jdtettdessa tietoja

ilmoittamatta tai evittdessd tietojen saanti.
4. Tietosuojavastaavan on pyynnostd esitettdva rekisterinpitdjille nakemyksensd siitd, miten vastuualueet médritetdan
EU:n tietosuoja-asetuksen 28 artiklan 1 kohdan mukaisessa yhteisrekisterinpitdjien jirjestelyssa.

9 artikla

Yhteispalvelut

Tietosuojavastaava tekee yhteistyotd ETSK:n tietosuojavastaavan kanssa kasiteltdessi henkilotietoja yhteispalveluissa timin
paatoksen tehokkaan taytintoonpanon varmistamiseksi.

10 artikla

Loppumiiriykset

1.  Paasihteeri voi antaa tarvittaessa ohjeita tai hyviksyi tdytantoonpanotoimenpiteitd, joilla tismennetddn ja sovelletaan
kiytinnossd timdn paatoksen madrdyksid paatostd noudattaen

2. T4mad piitos tulee voimaan 20 piivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 25 pdivini tammikuuta 2022.

Alueiden komitean tygvaliokunnan nimissi
Apostolos TZITZIKOSTAS
Puheenjohtaja
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